CZ Vseobecny navod k instalaci a obsluze krbovych kamen
firmy Romotop spol. s r.o.

- plati obecné pro vSechny typy krbovych kamen vyrabénych firmou Romotop spol. s r.o.
V ptilozeném technickém listu jsou uvedeny podrobné technické data k danému typu krbovych kamen.

Montaz a instalace krbovych kamen smi byt provedena pouze autorizovanym prodejcem
Romotop spol. s r. o. .

Krbova kamna smi byt provozovana pouze podle tohoto navodu!
Na krbovvch kamnech neni pripustné provadét Zadné neopravnéné upravy!

1. Uvod

2. Technicky popis

3. Bezpecnostni ptedpisy

3.1 Bezpecné vzdalenosti

3.1.1 Bezpecné vzdalenost krbovych kamen v prostoru od hotlavych materialii
3.1.2 Bezpecna vzdalenost koutovodl od hotlavych materiala a stavebnich konstrukci
3.2 Ochrana podlahy

3.3 Opatieni pti vzniku pozaru v kominé

4. Montazni ptedpisy

4.1 Obecné

4.2 Napojeni na komin

5. Navod k obsluze

5.1 Palivo

5.2 Prvni uvedeni krbovych kamen do provozu
5.3 Podpal a topeni

5.4 Prikladani paliva

5.5 Provoz béhem piechodného obdobi

5.6 Vybirani popela

6. Cisteni a udrzba

6.1 Cisténi skla

6.2 Cisténi krbovych kamen / demontaZz Samotu
6.3 Cisténi komina

7. Zpusob likvidace oballl a vyfazeného vyrobku
8. Zéaruka

1. Uvod

Dé¢kujeme Vam, ze jste si pofidili pravé nase krbova kamna a zaroven Vam srdecné blahopiejeme, protoze
jste se stali majiteli krbovych kamen Spickové kvality firmy Romotop spol. s r.o., ktera patii k pfednim
Evropskym vyrobctim krbovych topidel.

Nase krbova kamna mohou slouzit ne jen jako doplitkové topeni umocnujici atmosféru vaseho domova nebo
rekreacniho objektu, ale také jako hlavni zdroj vytapéni s vysokym tepelnym vykonem, bezprasnym provozem a
dokonalym spalovanim, maximalné¢ Setrnym k Zivotnimu prostiedi. VSechny krbové topidla vyrabéné nasi
firmou jsou zkouseny dle EN 13240/2002+A2/2005.

Navod a technicky list ve vlastnim zajmu peclivé prostudujte. Z hlediska bezpeéného provozu je uzivatel
povinen se fadn¢ informovat o spravném zabudovani a provozovani tohoto zafizeni. Navod a technicky list
uschovejte abyste si na pocatku kazdé topné sezony mohli opét osvezit znalosti potiebné pro spravnou obsluhu
Vasich krbovych kamen.

Zaruku na naSe vyrobky poskytujeme pouze tehdy, pokud dodrzite pokyny uvadéné v tomto navodu na
obsluhu krbovych kamen.

2. Technicky popis

Krbovy kamna jsou urcena k instalaci do riznych interiéri (byty, rekreacni objekty, restaurace). Krbova
kamna Romotop spol. s r.0. jsou vyrabéna z kvalitnich konstrukénich materialti — litiny, CORTENové oceli a
jakostnich konstrukénich a kotlovych oceli, naméahané dily jsou z oceli typu HARDOX. Povrch ocelovych
konstrukci je chranén Zaruvzdornym matnym lakem. Zaruvzdorné laky nejsou antikorozni. Spalovaci komora
celoplechovych krbovych kamen je vyloZena vyjimatelnymi Samotovymi deskami, které nejsou spojeny zadnou
vymazovou hmotou z divodu piedejit jejich poskozeni vlivem tepelnych dilataci. Spalovaci komora je pevné
uzaviratelna dvitky se specidlnim tepelné odolnym sklem. Sklo nejen zvySuje esteticky pozitek pii pohledu na
plapolajici ohen, ale umoziuje piijemny salavy ptenos tepla. Proskleni zaroven zabranuje vypadavani jisker z
hoticiho dfeva a unikani koufe do mistnosti. Dno topenisté je zpravidla osazeno vyjimatelnym litinovym roStem.
Pted roStem je zpravidla umisténa zabrana proti vypadavani a sesouvani paliva na dvitka (Celni sklo) nebo
plechova ¢i keramickd mulda. U roStovych topenist’ je pod roStem prostor pro popelnik. U nekterych typt l1ze
hrdlo koufovodu podle potfeby nastavit jak pro horni tak i1 pro zadni odkouteni. Krbovéa kamna jsou vyrabéna
Vv dvouplastovém provedeni. Prostor mezi plasti je vyuZivan k ohfevu vzduchu. Vné&jsi plast’ je v horni ¢asti
opatien vydechy ohfatého vzduchu. Vnéjsi plast mize byt nastrojen keramikou nebo kamenem, pro zvyraznéni
designu a zlepSeni tepelné¢ akumulacnich vlastnosti krbovych kamen. U nékterych typiti krbovych kamen je
dvouplastova konstrukce uzpiisobena k ohtevu TUV s moznosti pfipojeni do standardni otopné soustavy. Tyto
krbové kamna mohou byt osazena dochlazovaci smyckou, proti pehtati pii vypadku el. proudu.

Krbova kamna, které jsou vybavena oddélenym ptivodem priméarniho a sekundarniho spalovaciho vzduchu
jsou vybaveny ptisluSnymi ovladacim prvky. Primarni vzduch je pfivadén piimo do hoficiho paliva (zpravidla
pies popelnik a rost) a slouzi k prvotni spalovaci reakci. Sekundarni vzduch podporuje spalovéani zbytkovych
hoflavych plyn ve spalinach ¢imZ zvySuje otopny vykon topidla a zdsadné se podili na snizeni mnoZstvi
znecist'ujicich latek unikajicich do ovzdusi. Sekundarni vzduch je ptivadén piedev§im do prostoru nad hofici
palivo. Jeho ptfitomnosti dochazi k tzv. valeni (strhédvani) studeného vzduchu po vnitini strané celniho skla.
Tento proces zaroven zabranuje zacernovani skla. Sekundarni vzduch se pfi pfivieni nebo uzavieni primarniho
vzduchu podili také na primarnim spalovani. Primarni vzduch nechavejte plné otevieny pii zatapéni, kdy je jeste
nizky kominovy tah. Po rozehtati komina muzete ptfivod primdrniho vzduchu pfivfit, az zcela uzavtit, dle
potiebného vykonu krbovych kamen. Ke snizeni vykonu krbovych kamen je moZzno volit také nizsi davku paliva
nebo omezit tah komina montazi koufové klapky (ruéni uzavér v koutovodu uzavirajici priduch max. na 75 %).
Toto se doporucuje zejména pii tahu komina kolem a nad 20Pa. Sekunddrni Soupatko je urceno k plnému
uzavieni kamen mimo jejich provoz. Ohnisté a kryt popelniku musi byt vzdy uzavieny, vyjma uvadéni do
provozu, dopliiovani paliva a odstrafiovani pevnych zbytkli spalovani, aby se zabranilo unikéni spalin do
mistnosti.

Nektera krbova kamna jsou osazena tepelné¢ akumulacnim vyménikem, coz nésledné zvySuje ucinnost
krbovych kamen, a tim dochazi k maximalnimu vyuziti energie z paliva.



Néktera krbovéa kamna jsou vyradbéna s centralnim ptfivodem vzduchu (CPV). Tento umoziuje pfivadét do
spalovaci komory krbovych kamen vzduch pro hoteni z exteriérii, piedsini, technickych mistnosti atd.. Krbova
kamna s CPV nejsou zavisla na mnozstvi vzduchu ve vytapéném prostoru. Pfispivaji tak nejen k udrzeni
piijemného klimatu VaSeho domova, ale také snizuji ndklady na energii (nespotiebovava se v domé jiz jednou
ohtaty vzduch).

Krbova kamna s CPV jsou velmi vhodna pro instalaci do nizko-energetickych domu. Pro zvySeni komfortu
je mozno systém topeni nékterych krbovych kamen s CPV vybavit elektronickou regulaci hoteni. Tato navic
pfinasi moznosti, jak prodlouzit proces hofeni a interval ptikladani, zvysit bezpeCnost provozu a zamezit
neekonomickému topeni a pretapéni krbovych kamen (klapka centralniho pfivodu vzduchu je ovladand fidici
jednotkou a servomotorem v zavislosti na momentalni fazi hofeni a vystupni teploté spalin).

Upozornéni: Krbova kamna nemaji charakter stdlozdrného topidla a jsou uréené k periodickému
preruSovanému provozu, pievazné z divodl vyprazdnovani popelniku, které se provadi pti vychladlém popelu.

3. Bezpecnostni predpisy

Krbova kamna smi byt pouZivana v normalnim prostiedi dle CSN 33 2000-1 ed.2/2009. Pii zméné tohoto
prostredi, kdy by mohlo vzniknout i pfechodné nebezpeci pozaru nebo vybuchu (napf. pii lepeni lina, PVC, pfi
praci s natérovymi hmotami apod.) musi byt krbova kamna vcas, pfed vznikem nebezpeci, vyfazen z provozu.
Dale je krbova kamna mozno pouzivat az po diikladném odvétrani prostoru, nejlépe privanem.

Pfi provozu je nutno zajistit privadéni dostatecného mnozstvi spalovaciho vzduchu a vzduchu k vétrani
mistnosti, zejména pii souasném provozu s jinym tepelnym zaiizenim (cca 8 az 15m? na spaleni 1 kg paliva)!
Pfi dobte utésnénych oknech a dvetfich tomu tak nemusi byt! Toto fesi CPV které je zapojeno do oddélené
mistnosti. Nesmi také dojit k ucpani regula¢ni miizky spalovaciho, vétraciho a vytapéciho vzduchu. Dvitka
otevirejte pii prikladani paliva vzdy pomalu. Zabranite tak iniku koufe a popilku do mistnosti. Krbova kamna
vyzaduji ob¢asnou obsluhu a dozor.

K zatapéni a topeni nesmi byt pouzivany zadné hotlavé kapaliny! Déle je zakazano spalovat jakékoliv plasty,
dfevéné materidly s riznymi chemickymi pojivy (dfevotiisky atd.) a také domovni netfidény odpad se zbytky
plastt aj. dle zakona 201/2012.

Pri topeni dbejte na to, aby s krbovymi kamny nemanipulovaly déti. Krbova kamna muZe obsluhovat
pouze dospéla osoba!

Pti provozu ovladejte vSechny rukojeti a knofliky pomoci klesti, hacku, ptipadné rukou chranénou rukavici
(chnapkou) - hrozi nebezpeci popaleni! Na krbova kamna je zakdzdno béhem provozu a dokud jsou tepla,
odkladat jakékoli predméty z hotlavych hmot, které by mohly zpiisobit pozar. Dbejte na zvySenou opatrnost pii
manipulaci s popelnikem a pfi odstranovani horkého popela, protoze hrozi nebezpeci popaleni. Horky popel
nesmi piijit do styku s hotlavymi predméty — napf. pfi sypani do nddob komunélniho odpadu.

Pfi sezonnim pouzivani a pii Spatnych tahovych nebo povétrnostnich podminkéch, je nutno vénovat
zvySenou pozornost pii uvadéni krbovych kamen do provozu. Po del§i dobé& pieruseni provozu pied
opakovanym zapalovanim je nutné kontrola zda nedoslo k ucpéni spalinovych cest.

P¥i provozovani a instalaci krbovych kamen je tfeba dodrZovat bezpe&nostni predpisy dle CSN 06
1008/1997., zejména:

3.1 Bezpecnostni vzdalenosti:

3.1.1 Bezpecna vzdalenost krbovych kamen v prostoru od horlavych materiali

Pii instalaci krbovych kamen v prostoru s hoflavymi predméty tfidy B, C a D musi byt dodrzena
bezpeénostni vzdalenost dle CSN 06 1008/1997 od dvifek 80cm a v ostatnich smérech 20cm, pokud neni
vyrobcem stanoveno jinak viz.Technicky list a vyrobni §titek.

V piipadé, Ze jsou krbova kamna instalovana v prostoru s hotflavymi piedméty tiidy E nebo F musi byt tyto
vzdalenosti zdvojnasobeny. Informace o stupni hoflavosti n&kterych stavebnich materiala uvadi CSN EN
13501-1+A1/2010 a CSN 73 0810/2016. Pokud neni moZno dodrzet normou predepsanou bezpetnou
vzdalenost topidla od hoflavych hmot je nutno pouZit ochranou zasténu dle 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Stavebni hmoty zaiazené do tiidy reakce na ohen

Al nebo A2 |zula, piskovec, betony, cihly, keramické obkladacky, spec. omitky ...
B akumin, heraklit, lihnos, itavér ...
C drevo listnaté, preklizka, sirkoklit, tvrzeny papir, umakart ...
D jehli¢naté dfevo, dfevottiskové desky, solodur, korkové desky, pryz, podlahoviny ...
E nebo F |dfevovlaknité desky, polystyren, polyuretan ...

Vzdalenost od hoflavych materiald viz. tabulka Technicky list
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3.1.2  Bezpec¢na vzdalenost kourfovodii od hoflavych materiali a stavebnich konstrukei

Bezpe¢na vzdalenost od oblozeni zarubni dvefi a podobné umisténych stavebnich konstrukci z hotlavych
materiali a od instalaci potrubi véetné jeho izolaci je min. 20cm. Od ostatnich ¢asti konstrukci z hotlavych
materialti je min. 40cm dle CSN 06 1008/1997. Jedna se o stavebni hmoty tiidy B, C a D podle CSN EN
13501-1+A1/2010 (viz. tabulka ¢.1). Toto plati i pro stény a hlavné stropy s omitkou na hoflavém podkladu
napf. latich, palachu apod.! Nelze-li tyto vzdalenosti dodrZet, musi byt pomoci stavebné-technickych patient,
nehoflavymi obklady, teplotné odolnymi izolacemi a zast€énami, zabranéno nebezpeci pozaru.

3.2 Ochrana podlahy

Pokud nejsou krbova kamna instalovana na 100% nehotlavé podlaze, je potieba je postavit na nehoflavou
izola¢ni podlozku napt. plech (tloustky min.2mm), keramiku, tvrzené sklo, kamen, tak aby teplota hoflavé
podlahy dle CSN 73 4230/2014 pii provozu nepiesahla teplotu 50°C.

Dle 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 musi izolaéni podlozka piesahovat ohni§té nejméng

- 30cm ve sméru kolmém na piikladaci dvitka krbovych kamen.

- 10cm ve sméru rovnobeézném s prikladacimi dvirky krbovych kamen.

Na krbova kamna a do vzdalenosti mensi nez je bezpecnd vzdalenost od nich, nesméji byt kladeny predméty
z hoflavych hmot.



3.3 Opatreni v pripadé poZiru v kominé:

Béznym provozem, zejména vlhkym palivem dochdzi k usazovéni sazi a dehtu v koming. Pti zanedbani
pravidelné kontroly a ciSténi komina dle narizeni vlady ¢.34/2016 Sb. ze dne 22.1.2016 se zvySuje
pravdépodobnost jeho pozaru.

V piipad€ vznéti sazi a dehtu v kominé€ postupujte ndsledovné:

- v zadném piipad€ nehaste vodou, doslo by ke vzniku nadmérného mnozstvi par a k naslednému roztrzeni
kominu

- pokud je to mozné je vhodné topenisté zasypat suchym piskem a tak uhasit ohenl

- uzavrete vSechny piivody vzduchu pro hoteni, pokud je to mozné piiklopte komin, nesmi vSak dojit ke
zpetnému hromadéni koute do prostor domu

- kontaktuje mistni hasi¢sky sbor k posouzeni nutnosti ohlasit tuto udalost na hasi¢skou pohotovost

- do vyhoteni komina neopoustéjte diim, teplotu kominu a priibéh hoteni pribézné kontrolujte

- po vyhoteni pfed opétovnym zatopem kontaktujte kominickou sluzbu k posouzeni stavu komina a vyrobce
krbovych kamen k jejich prohlidce.

4. Montazni piredpisy

Upozornéni: Pii_montaZi krbovych kamen musi byt dodrZeny vSechny mistni predpisy, véetné
predpisi, které se tykaji narodnich a evropskych norem pro tento druh spotiebi¢li zejména:

CSN 73 4230/2014 - Krby s otevienym a uzavienym ohni$tém

CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 - Vestavné spotiebice k vytapéni a krbové vlozky na pevna paliva

CSN EN 13240/2002+A2/2005 - Spotiebite na pevna paliva k vytapéni obytnych prostor

CSN 73 4201/2016 ed.2 - Kominy a koufovody — Navrhovani, provadéni a p¥ipojovani spotiebit paliv

CSN EN 1443/2004 - Kominy — V§eobecné pozadavky

CSN EN 13501-1+A1/2010 - Pozarni klasifikace stavebnich vyrobki a konstrukei staveb

CSN 06 1008/1997 - Pozarni bezpeénostnich zatizeni

Vyhléaska €.268/2011 Sb. — Technické podminky poZarni ochrany staveb

4.1 Obecné

Krbova kamna musi byt instalovana na podlahach s odpovidajici nosnosti. Jestlize stavajici sestava nespliuje
tuto nezbytnou podminku, musi byt pro splnéni tohoto pozadavku pfijata vhodnd opatfeni (napf. pouziti
podlozky rozkladajici zatizeni). Pfi instalaci je nutno zajistit pfiméteny pfistup pro €isténi krbovych kamen,
koutovodu a komina pokud tento neni mozno Cistit z jiného mista napft. stfechy nebo dvifek k tomu tcelu
urcéenych.

4.2 Napojeni na komin

Pted montazi uzavienych krbovych kamen musi byt ovéfeno vypoctem, Ze kominové konstrukce bude svym
provedenim, velikosti priiduchi a ucinnou vyskou odpovidat jmenovitému vykonu instalovanych krbovych
kamen.

Ptedpokladem pro dobrou funkci krbovych kamen je vhodny komin (minimalni prifez, tah kominu, tésnost a
pod.). Pfed ustavenim krbovych kamen se proto porad’te s pfisluSnym kominikem. Hodnoty pro komin naleznete
Vv ptilozeném technickych listu. V pfipadech, kdy je tah komina pfili§ vysoky je vhodné nainstalovat vhodnou
kominovou klapku nebo regulator tahu komina. Ptili§ vysoky tah mlze byt zdrojem potizi pfi provozu napf.
pfili§ intenzivnim spalovanim, vysokou spotfebou paliva a také miize vést k trvalému poSkozeni krbovych
kamen.

Nejmensi ucinnad vyska komina pro odvod spalin od krbovych kamen je 5m (méfeno od zdéfe po usti
kominu). Vstup do kominu musi byt opatfen zdéfi. Napojeni na sopouch konzultujte s vyrobcem sopouchu.

Sopouch musi byt vyveden nejméne 5¢cm pod podhledem stropu. Odtahové hrdlo spojte s kominem nejkratsi
moznou cestou tak, aby délka koufovych cest byla dlouha maximalné¢ 1/4 ucinné vysSky kominu (tj. 1,5m).
Kourové roury a koleno mezi sebou té€sné¢ spojte s piesahem a to tak, aby byly spoje sestaveny vzdy souhlasné s
proudénim spalin, nebo natupo S pouzitim spojovacich prstencti. Pokud spojovaci kus prochazi stavebnimi dily
s hoflavymi stavebnimi materialy je tieba piijmout ochranna opatteni dle CSN 06 1008/1997. Dle normy ma
koutovod stoupat smeérem k sopouchu ve sméru toku spalin pod thlem min. 3°. Velmi dalezita je tésnost a
pevnost spojii. Komin a pfipojeni kamen musi odpovidat CSN 73 4201/2016 ed.2. P14st komina nesmi mit, pfi
nejvyssi provozni teploté krbu, vétsi teplotu nez 52°C. Prafez priducht koufovodu nesmi byt vétsi nez prifez
kominového priduchu a nesmi se smérem ke kominu zuzovat. Prokdze-li se vypoctem, Ze prufez praduchu
koutovodu a komina muze byt mensi nez priiez spalinového hrdla krbovych kamen, zmensi se priifez
koufovodu bezprostiedné za spalinovym hrdlem krbovych kamen kratkym nabéhem nebo skokem. Ohebny
koufovod z mat. podle tab. A.1. se smi pozivat pouze v mistech, kde lze zaru¢it jeho kontrolu podle 7.2.1 CSN
73 4201/2016 ed.2, neni-li koufovod veden volnym prostorem musi byt zaru¢ena kontrolovatelnost Gpravou
podle 7.2.5 CSN 73 4230/2014. Svisly koutovod smi byt pouZit jen v piipadech uvedenych v 8.3.4 a 8.3.5 CSN
73 4230/2014.

Krbova kamna Ize napojit na spoleény priduch s plynovym spotiebi¢em u vicevrstvych komind dle CSN 73
4201/2016 ed.2.

Pfi instalaci krbovych kamen ROMOTOP spol. s r.0. v SRN je v souladu s normou DIN 18 896 ¢lanek 6.2.2
mozno krbova kamna pfipojit ke spole¢nému kominu.

5. Navod k obsluze
5.1 Palivo

V krbovych kamen je povoleno spalovat pouze dievo Vv souladu se zakonem €. 201/2012 Sb.. K dosazeni
jmenovitych parametrt topidla se doporucuje pouzivat sucha polena o praméru 5-8cm délky 20-30cm o vihkosti
mensi nez 20% (optimalne 10%). Klesti a drobné naStipané diivi pouZijte pouze pifi zatapéni. Doporucena
suchost dieva se docili skladovanim naStipanych polen po dobu alesponi dvou let ve vétraném pfistresku.

V krbovych kamnech je tieba topit na jmenovity vykon uvedeny v technickém listu, coz znamend shoieni
daného mnozstvi povoleného paliva za 1hod. Pii dlouhodobém nadmérném ptetizeni hrozi poskozeni krbového
topidla.

Jako palivo nikdy nepouzivejte horlavé kapaliny, koks, uhli ani odpady typu: dievotriskové desky,
umélé hmoty, sac¢ky, napousténé di‘evo nebo samostatné hobliny. piliny ani pelety!

111 Spalovani takovychto materialu nejen vysoce zneliSt’uje zZivotni prostiedi nas vSech, ale také
poskozuje krbova kamna i komin!!!

5.2 Prvni uvedeni krbovych kamen do provozu

Pted prvnim uvedenim do provozu je tieba odstranit piipadné nalepky ze skla, dily ptisluSenstvi z popelniku,
resp. z ohni$té, toto plati 1 pro piipadné piepravni pojistky. VeSkeré kryci plastové zitky na zavitovych
spojich nejsou funkéni, maji pouze transportni charakter. Podle obrazku z technického listu zkontrolujte,
zda jsou spravné usazeny volné lozené clony pro smerovani tahu, Samotové tvarnice ¢i zabrana (je mozné, Ze
béhem transportu nebo pii instalaci na misto sklouzly ze spravné polohy). Pokud zjistite nékterou zavadu v
usazeni, proved'te jeji napravu, jinak bude ohroZena spravnd funkce topidla. Po usazeni krbovych kamen,
pfipojeni na komin, pfipadné ptfipojeni vyméniku k teplovodni soustavé a jeji napusSténi teplonosnym médiem
zatopte a zvolna topte po dobu alespon jedné hodiny. Pfed i béhem prvniho zatopeni nechejte dvefe kamen i
popelniku mirné pootevieny (cca 1-2mm), aby se té€snici material nespojil s lakem. Na povrchovou upravu
krbovych kamen je pouZzita zaruvzdorna barva, kterd se pii prvnim zatopu, po pfechodném zméknuti, vytvrzuje.




Pii fazi zm&knuti dejte pozor na zvySené nebezpei posSkozeni povrchu laku rukou nebo néjakym piredmétem.
Pfi prvnim zatopu musi byt krbovéa kamna ,,zahofena“ malym plamenem, spalovanim mensiho mnozstvi paliva,
pfi nizsi teploté. VSechny materialy si musi zvyknout na tepelnou zatéz. Opatrnym roztopenim zabranite vzniku
trhlin v Samotovych cihlach, poSkozeni laku a deformaci materiali konstrukce vlozky. Vytvrzovani laku
krbovych kamen je doprovazeno doasnym zapachem, ktery po Case zcela zmizi.

Proto pri vypalovani nastfiku je nutné zajistit Fadné vétrani mistnosti, pripadné zabezpeclit
nepritomnost drobného zvirectva nebo ptaka v prostoru obsahujicim vypary laku, doporucuje se také po

tuto dobu vypnout vzduchovani akvarii.

5.3 Podpal a topeni

1. U krbovych kamen S roStem - do prostoru topenisté vlozte nejdiive zmackany papir a na néj navrstvéte
drobné dfivi. K podpalu je mozno pouzit pevny podpalovac¢ PE-PO. Po zapaleni nechejte ohen volné rozhotet
pii otevienych vzduchovych regulacnich prvcich. Je zakazano pouzivat k zatapéni tekutych horlavin
(benzin, petrolej a pod.)! Jakmile se ohen rozhofi a tah je dostateény, je mozno piilozit vétsi polena bez obav
ze zakoufeni. Ptikladejte stanovené mnozstvi paliva odvislé od jmenovitého vykonu krbovych kamen.

2. U krbovych kamen bez rostu — je khofeni vyuzivan pouze sekundarni vzduch proto do prostoru
topenisté nejprve vlozte dievéna polena, pak drobnéjsi diivi a nakonec dievéné ttisky a papir. Po zapaleni
nechejte ohent volné rozhotet pii otevienych vzduchovych regulacnich prvcich. Je zakazano pouzivat k
zatapéni tekutych horlavin (benzin, petrolej a pod.)! Jakmile se ohen rozhofi a tah je dostate¢ny, je mozno
ptilozit vétsi polena bez obav ze zakoufeni. Pfikladejte maximalné stanovené mnozstvi paliva odvislého od
jmenovitého vykonu krbovych kamen.

Spotieba paliva je uvedena vzdy v technickém listu. Intenzitu hofeni regulujte ovladacimi prvky pro piivod
vzduchu, pfipadné omezovanim tahu v kominé¢, mate-li instalovanou koutovou klapku. VéEtsi mnozstvi paliva
nebo velky tah a pfivod vzduchu miize vést k prehtati a poSkozeni krbovych kamen. Ptili§ maly tah zplsobuje
zaCernovani skel a ptipadné tiniku koute do mistnosti pii otevieni dvitek a ptikladani do krbovych kamen.

Upozornéni: Dvitka ohni$t¢ musi byt vzdy uzaviend vyjma uvedeni do provozu, dopliiovani paliva a
odstrafiovani popela. Po kazdém delSim pieruSeni provozu krbovych kamen je nutno pfed opakovanym
zapalenim provést kontrolu priichodnosti a Cistoty koutfovodii, komina a spalovaciho prostoru. Ohtev a chladnuti
krbové vlozky je zpravidla doprovazeno akustickém projevem, toto neni na zavadu.

5.4 Prikladani paliva

Pro zabranéni uniku koutovych plynt do mistnosti pfi pfikladani doporuc¢ujeme: Ptiblizné€ 5 az 10 vtefin pied
otevfenim dvifek ohniSté¢ plné oteviete regulatory vzduchu, pak pfikladaci dvifka nejprve mirné pooteviete,
vyckejte n€kolik vtefin na odsati koutfovych zplodin do komina a teprve potom dvifka oteviete naplno. Po
otevieni pfikladacich dvifek je vzdy nutné zvysit pozornost, hrozi vypadnuti Zhavych oharki. Po pfiloZeni
paliva dvitka ohni$té opét uzaviete. Po rozhoteni paliva (bez ¢adivého plamene) regulator znovu vratte do
pivodni polohy. MnoZstvi ptikladaného paliva ma odpovidat hodinové informativni spotfeb& pro dana krbova
kamna (viz. technicky list). Pfi pretapéni mize dojit k trvalému poskozeni konstrukce kamen.

Upozornéni: Nadmérnému unikéni spalin do mistnosti pii pfikladani, zabranite dopliilovanim paliva po jeho
vyhoteni na Zhavy zéklad.

5.5 Provozovani béhem prechodného obdobi
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V ptfechodném obdobi, resp. pii vysSich venkovnich teplotdch nad 15°C, pfi destivych a vlhkych dnech, pfi
prudkém narazovém vétru mize podle okolnosti dojit ke zhorSeni kominového tahu (odtahu spalin z krbovych

kamen). Je vhodné krbova kamna v tomto obdobi provozovana s co nejmensim mnozstvim paliva, aby bylo
mozno otevienim piivodi vzduchu zlepsit hoteni a tim 1 tah komina.

Tip: V toto obdobi vlivem tahovych vlastnosti komina muze dojit ke vzniku tzv. atmosférického Spuntu
v usti komina. Tento mize zplsobit vniknuti koufe do mistnosti pfi zapaleni paliva. Proto doporucujeme pred
samotnym zapalenim podpalu nejprve nechat vyhotet kousek zmackaného papiru nejlépe v horni ¢asti topeniste.
Tento zdanlivé maly nepatrny kouf staci k prorazeni vzniklého atmosférického Spuntu. Po t¢ mizeme bez obav
zapalit papir (nebo PE-PO) se zarucenou startovaci prichodnosti i vlhkého kominu.

V tomto obdobi Ize také s tispéchem pouzit zatop jako u krbovych kamen bez rostu (bez popelniku).

5.6 Vybirani popela

Dbejte na to, aby popelnik byl vyprazdiiovan uz pii naplnéni zhruba z poloviny, aby kuzel popela nenarostl
ptilis blizko k rostu a ten se neposkodil prehiatim. Zaroven by popel omezoval vstup vzduchu potifebného pro
spalovani. Vyprazdnovani popelniku od popela je nejlépe provadét ve stavu studeném, nejlépe pii piipravé na
dalsi zatop. K ¢isténi popelniku nebo topenist bez popelniku se také ve studeném stavu dobie hodi vysavac
uréeny k vysavani popela s filtrem na drobné necistoty. Popel ze spalen¢ho dieva je mozné pouzit do kompostl
nebo jako hnojivo. Popel ukladejte do uzavienych nehotlavych nadob.

Upozornéni: Pied vyprazdiiovanim popelniku zkontrolujte, zda neobsahuje zhnouci zbytky paliva, které by
mohly zptsobit pozar v odpadni nadobé.

Upozornéni: U nékterych typi krbovych kamen je popelnik usazen v jimce pod roStem bez moznosti
boc¢niho vyjmuti. Popelnik je nutno vyjimat pouze za necinnosti topidla ve studeném stavu. Ptistup k popelniku
je umoznén po odklopeni rostu.

Pri odstraniovani horkého popela dbejte zvvSené opatrnosti!

6. CiSténi a adrzba

Vase krbova kamna jsou kvalitnim vyrobkem a pii normalnim provozu nevznikaji zddné zasadni poruchy.
Krbova kamna a spalinové cesty je potfeba pravidelné a diikladné prekontrolovat a Cistit vZdy pfed a po topné
sezong.

Citéni a veSkeré udribaiské price provadéjte vidy a vyhradné, pokud jsou krbové kamna ve zcela
vychladlém stavu!

Povrch krbovych kamen je chranén Zaruvzdornou povrchovou upravou. Zaruvzdorna povrchova
uprava neni antikorozni. Zabraiite pirimému Kontaktu s vodou, jinymi Cisticimi prostiredky, abrazivnimi
latkami nebo rozpoustédly.

Povrchy krbovych kamen cistéte mékkym suchvm hadrikem!

6.1 CiSténi skla

Na zachovéani ¢istoty pruhledového okénka ma vliv vedle pouzivani vhodného paliva, dostate¢ného piivodu
spalovaciho vzduchu a odpovidajiciho kominového tahu také zpiisob, jak jsou krbova kamna obsluhovana. V
této souvislosti doporucujeme piikladat pouze jednu vrstvu paliva a to tak, aby bylo palivo co nejrovnomérnéji
rozprostfeno po topenisti a aby bylo co nejdale od skla. V ptfipadé znecisténi skla pii topeni doporucujeme
zvysit intenzitu hoteni otevienim regulatoru vzduchu, ¢imz se vétSinou sklo samovolné vy¢isti.

Pokud je sklo dvifek zacouzené, lze je ve vychladlém stavu ocistit novinovym papirem nebo vlhkym
hadiikem namocenym do popela ze dieva. B&Zn& dochazi pfi ¢isténi skla krbovych kamen také k vyuZivani
tekutych cisticich prostredkii. Ty vS§ak mohou v mnohych ptipadech, nezavisle na sloZeni Cisticiho prostiedku a
jeho spolupiisobeni se zbytky spalovani(Castecky popela,...apod.), poSkodit tésnéni krbovych kamen a/nebo
sklo a/nebo dekoracni barvu skla krbovych kamen.

Vyrobce nenese Zadnou zodpovédnost za Skody vzniklé uéinkem p¥i pouziti chemickych prostiedkii.
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6.2 Cisténi krbovych kamen / demontaZ Samotu

Pfi CiSténi je tfeba odstranit usazeniny v koutfovodech, spalovacim prostoru. Opravit, nejlépe vymeénou,
vypadlé &asti samotové vyzdivky. Uplnost §amotové vyzdivky je nutné sledovat i béhem topné sezony. Mezery
mezi jednotlivymi Samotovymi tvarovky slouzi jako tepelna dilatace zamezujici popraskani tvarovek a nesmi se
jakkoli vypliiovat napf. vymazovou hmotou, tak jak bylo zvykem u starSich topidel na pevna paliva.
Popraskané Samotové tvarnice neztraceji svoji funkcénost, pokud zcela nevypadnou! Pii c(iSténi
doporucujeme z krbovych kamen vyjmout voln¢ lozené clony pro smérovani tahu pokud jsou u krbovych kamen
pouzity (tim je usnadnén piistup do prostoru nad nimi). Ci§téni krbovych kamen (kromé skla) se provadi bez
vodnich pfipravkid, napt. vysdvanim nebo ocelovym kartd¢ovanim. Jakékoliv upravy krbovych kamen jsou
nepiipustné. PouZivejte pouze nahradni dily schvalené vyrobcem. DemontaZ $amotu (viz. Samotova komora).
Tteci plochy zavést dveti a zaviraciho mechanismu ob¢as namazte uhlikovym tukem nebo mazivem pro vysoké
teploty. Uzaviete krbova kamna prislusSnymi Soupatky, jsou-li mimo provoz.

6.3 Cisténi komina

Kazdy uzivatel topidla na tuhé paliva je povinen zabezpecit pravidelné kontroly a CiSténi komina dle
narizeni vlady ¢.34/2016 Sb. ze dne 22.1.2016.

7. Zpisob likvidace obali a vyrazeného vyrobku

Ve smyslu znéni zédkona ¢. 125/1997sb. a souvisejicich piedpisti doporucujeme tento zpusob likvidace obalu
a nepotiebného vytazeného vyrobku.

Obal:

a) dievéné Casti obalu pouzit k topeni

b) plastovy obal ulozit do kontejneru na separovany odpad

¢) Srouby a drzaky odevzdat do sbérnych surovin

d) sacek se separatorem vzdu$né vlhkosti uloZzit do separovaného odpadu
Vyslouzily vyi‘azeny vyrobek:

a) sklo demontovat a ulozit do kontejneru na separovany odpad

b) té€snéni a Samotoveé desky ulozit do komunalniho odpadu

¢) kovové casti odevzdat do sbérnych surovin

8. Zaruka

Je dilezité, abyste si precetli ptilozeny zarucni list pted uvedenim krbovych kamen do provozu. Z n¢j mizete
zjistit, jaké povinnosti musi byt splnény, aby byly uznany ptipadné zarucni pozadavky.
Skody zptisobené nespravnou obsluhou nepodléhaji zaruce.



1. Uvod

S K V§e0becny navod na inStalaciu a obsluhu krbovych peci Dakujeme Vam, Ze ste si kapili prave nasu krbovii pec a zaroveih Vam srde¢ne blahoZelame, pretoZe ste sa
- stali majiteI'mi krbovej pece Spickovej kvality firmy Romotop spol. s r.0., ktord patri k poprednym eurépskym
firmy Romotop spol. s r.o. vjrobcom krbovych peci.
Nase krbové pece mozu sluzit’ nie len ako doplnkové kurenie umociiujice atmosféru vasho domova alebo
- plati vSeobecne pre vsetky typy krbovych peci vyrabanych firmou Romotop spol. s r.o. rekreacného objektu, ale taktiez ako hlavny zdroj vykurovania s vysokym tepelnym vykonom, bezpra$nou
V priloZenom technickom liste st uvedené podrobné technické udaje k danému typu krbovych peci. prevadzkou a dokonalym spalovanim, maximalne Setrnym Kk zivotnému prostrediu. VSetky krbové pece

vyrabané nasou firmou st skugané podla noriem CSN EN 13240/2002+A2/2005.
Montaz a inStalacia krbovvch peci, moZu vykonavat’ len autorizovany predajci Romotop spol. s r. o...

Navod a technicky list vo vlastnom ziujme dokladne prestudujte. Z hl'adiska bezpecnej prevadzky je
Krbova pec sa smie prevadzkovat’ iba podla tohto navodu! pouzivatel' povinny sa riadne informovat’ o spravnom zabudovani a prevadzkovani tohto zariadenia. Navod a
technicky list uschovajte, aby ste si na zaciatku kazdej vykurovacej sezény mohli opat osviezit’ znalosti

Na Kkrbovej peci nie je pripustné vykonavat’ Ziadne neopravnené upravy!

1. Uvod

2. Technicky popis

3. Bezpecnostné predpisy
3.1 Bezpec¢né vzdialenosti

3.1.1 Bezpecné vzdialenost’ krbovej pece v priestore od horl'avych materidlov
3.1.2 Bezpecna vzdialenost’ dymovodov od horlavych materidlov a stavebnych konstrukeii

3.2 Ochrana podlahy

3.3 Opatrenia pri vzniku poziaru v komine

4. Montazne predpisy

4.1 VSeobecne

4.2 Napojenie na komin

5. Navod na obsluhu

5.1 Palivo

5.2 Prvé uvedenie krbovej pece do prevadzky
5.3 Podpalenie a ktirenie

5.4 Prikladanie paliva

5.5 Prevadzka pocas prechodného obdobia
5.6 Vyberanie popola

6. Cistenie a udrzba

6.1 Cistenie skla

6.2 Cistenie krbovej pece / demontaz $amotu
6.3 Cistenie komina

7. Sposob likvidacie obalov a vyradeného vyrobku
8. Zéaruka

potrebné na spravnu obsluhu vasej krbovej pece.

Zaruku na nase vyrobky poskytujeme iba vtedy, ak dodrzite pokyny uvadzané v tomto navode na obsluhu
krbovej pece.

2. Technicky popis

Krbova pec st urend na instaladciu do réznych interiérov (byty, rekreacné objekty, restauracie). Krbové
pece Romotop spol. s r.0. sa vyrabaju z kvalitnych konstrukénych materialov — liatiny, CORTENovej ocele a
akostnych konstrukénych a kotlovych oceli, namahané diely st z oceli typu HARDOX. Povrch ocel'ovych
konstrukcii je chraneny Ziaruvzdornym matnym lakom. Ziaruvzdorné laky nie st antikordzne. Spalovacia
komora celoplechovych krbovych peci je vyloZzena vyberateInymi Samotovymi doskami, ktoré nie st spojené
ziadnou vymazovou hmotou z dévodu predist’ ich poskodeniu vplyvom tepelnych dilatacii. Spalovacia komora
je pevne uzatvaratelnd dvierkami so Specidlnym tepelne odolnym sklom. Sklo nielen zvySuje esteticky pdzitok
pri pohlade na plépolajuci ohen, ale umoznuje prijemny sdlavy prenos tepla. Presklenie zaroven zabrafiuje
vypadavaniu iskier z horiaceho dreva a unikaniu dymu do miestnosti. Dno kureniska je spravidla osadené
vyberatenym liatinovym roStom. Pred roStom je spravidla umiestnend zabrana proti vypadavaniu a zosuvaniu
paliva na dvierka (Celné sklo) alebo plechova ¢i keramicka mulda. V pripade roStovych kuarenisk je pod rostom
priestor pre popolnik. Na niektorych typoch je mozné hrdlo dymovodu podla potreby nastavit’ ako pre horny,
tak aj pre zadny odt’ah dymu. Krbové pece sa vyrabaji v dvojplastovom vyhotoveni. Priestor medzi plastami sa
vyuziva na ohrev vzduchu. Vonkajsi plast’ je v hornej Casti vybaveny vydychmi ohriateho vzduchu. Vonkajsi
plast modze byt obloZzeny keramikou alebo kamenom, pre zvyraznenie dizajnu a zlepSenie tepelno-
akumulacnych vlastnosti krbovej pece. Na niektorych typoch krbovych peci je dvojplastova konstrukcia
prispdsobena na ohrev TUV s moznostou pripojenia do $tandardnej vykurovacej ststavy. Tieto krbové pece
modzu byt osadené dochladzovacou sluckou, proti prehriatiu pri vypadku el. pradu.

Krbové pece, ktoré su vybavené oddelenym privodom primarneho a sekundarneho spal'ovacieho vzduchu, st
vybavené prisluSnymi ovladacim prvkami. Primarny vzduch je privddzany priamo do horiaceho paliva
(spravidla cez popolnik a rost) a sluzi na prvotnt spalovaciu reakciu. Sekundarny vzduch podporuje spalovanie
zvySkovych horl'avych plynov v spalinach, ¢im zvySuje vykurovaci vykon pece a zasadne sa podiel’a na zniZeni
mnozstva zneCist'ujucich latok unikajicich do ovzduSia. Sekundarny vzduch je privadzany predovsetkym do
priestoru nad horiace palivo. Jeho pritomnostou dochadza k tzv. valeniu (strhavaniu) studeného vzduchu po
vnutornej strane ¢elného skla. Tento proces zaroven zabranuje zaCieriiovaniu skla. Sekundarny vzduch sa pri
privreti alebo uzatvoreni primarneho vzduchu podiela taktieZz na primadrnom spalovani. Primarny vzduch
nechdvajte plne otvoreny pri zakurovani, kedy je eSte nizky kominovy t'ah. Po rozohriati komina moéZete privod
primarneho vzduchu privriet, az uplne uzatvorit’, podl'a potrebného vykonu krbovej pece. Pre znizenie vykonu
krbovej pece je mozné volit’ taktiez nizSiu davku paliva alebo obmedzit’ tah komina montaZou dymovej klapky
(ruény uzaver v dymovode uzatvarajici prieduch max. na 75 %). Toto sa odporica najmi pri tahu komina
okolo a nad 20 Pa. Sekundarne Supatko je urcené na plné uzatvorenie pece mimo jej prevadzky. Ohnisko a kryt
popolnika musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvadzania do prevadzky, dopliovania paliva a odstrafiovania
pevnych zvyskov spalovania, aby sa zabranilo unikaniu spalin do miestnosti.

Niektoré krbové pece su osadené tepelno-akumulaénym vymennikom, ¢o nasledne zvysuje t€innost’ krbove;j
pece, a tym dochadza k maximalnemu vyuzitiu energie z paliva.



Niektoré krbové pece sa vyrabaju s centralnym privodom vzduchu (CPV). Tento umoziuje privadzat do
spal'ovacej komory krbovej pece vzduch pre horenie z exteriérov, predsieni, technickych miestnosti atd’. Krbové
pece s CPV nie su zavislé od mnozstva vzduchu vo vykurovanom priestore. Prispievaju tak nielen k udrzaniu
prijemnej klimy vasho domova, ale taktiez znizuju naklady na energiu (nespotrebovava sa v dome uz raz ohriaty
vzduch).

Krbové pece s CPV st vel'mi vhodné na inStalaciu do nizko-energetickych domov. Pre zvySenie komfortu je
mozné systém kurenia niektorych krbovych peci s CPV vybavit elektronickou regulaciou horenia. Tato navyse
prinasa moznosti, ako prediZit’ proces horenia a interval prikladania, zvysit bezpe¢nost’ prevadzky a zamedzit
neekonomickému kureniu a prekurovaniu krbovych peci (klapka centradlneho privodu vzduchu je ovladana
riadiacou jednotkou a servomotorom v zavislosti od momentélnej fazy horenia a vystupnej teploty spalin).

Upozornenie: Krbové pece nemaju charakter staloZiarneho ohrievaca a st uréené na periodicky prerusovanu
prevadzku, prevazne z dovodov vyprazdiiovania popolnika, ktoré sa vykonava pri vychladnutom popole.

3. Bezpecnostné predpisy

Krbové pece sa smii pouzivat v normalnom prostredi podla normy CSN 33 2000-1 ed.2/2009. Pri zmene
tohto prostredia, kedy by mohlo vzniknut’ aj prechodné nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni
linolea, PVC, pri préci s ndterovymi hmotami a pod.) musi byt’ krbova pec véas, pred vznikom nebezpecenstva,
vyradena z prevadzky. Dalej je krbova pec mozné pouZivat az po dokladnom odvetrani priestoru, najlepsie
prievanom.

Pri prevadzke je nutné zaistit' privadzanie dostatoéného mnozstva spalovacieho vzduchu a vzduchu na
vetranie miestnosti, najmé pri sti¢asnej prevadzke s inym tepelnym zariadenim (cca 8 az 15m? na spalenie 1 kg
paliva)! Pri dobre utesnenych oknach a dverach tomu tak nemusi byt! Toto riesi CPV, ktoré je zapojené do
oddelenej miestnosti. Nesmie taktiez dojst’ k zapchaniu regulaénej mriezky spal'ovacieho, vetracicho a
vykurovacieho vzduchu. Dvierka otvarajte pri prikladani paliva vZdy pomaly. Zabranite tak tniku dymu a
popolceka do miestnosti. Krbova pec vyzaduje obcasnt obsluhu a dozor.

Na zakurovanie a kurenie sa nesmi pouZivat Ziadne horlavé kvapaliny! Dalej je zakazané spalovat
akékol'vek plasty, drevené materialy s roznymi chemickymi spojivami (drevotriesky atd’.) a taktiez domovy
netriedeny odpad so zvySkami plastov a i. podl'a zakona 201/2012.

Pri kireni dbajte na to, aby s krbovou pecou nemanipulovali deti. Krbova pec méZe obsluhovat’ iba
dospela osoba!

Pri prevadzke ovladajte vSetky rukoviti a gombiky pomocou kliesti, hacika, pripadne rukou chranenou
rukavicou (chnapkou) - hrozi nebezpecenstvo popalenia! Na krbovu pec je zakdzané pocas prevadzky a pokym
je tepla, odkladat’ akékol'vek predmety z horlavych hmot, ktoré by mohli spdsobit’ poziar. Dbajte na zvySenu
opatrnost’ pri manipulacii s popolnikom a pri odstrafiovani horticeho popola, pretoZze hrozi nebezpecenstvo
popalenia. Hortci popol nesmie prist do styku s horlavymi predmetmi — napr. pri sypani do nddob
komunélneho odpadu.

Pri sezénnom pouzivani a pri zlych tahovych alebo poveternostnych podmienkach je nutné venovat’ zvySent
pozornost’ pri uvadzani krbovej pece do prevadzky. Po dlh§om preruseni prevadzky pred opakovanym
zapal'ovanim je nutna kontrola, ¢i nedoslo k zapchatiu spalinovych ciest.

Pri prevadzkovani a inStalacii krbovvch peci je potrebné dodrziavat bezpecnostné predpisy podla
normy CSN 06 1008/1997. najmii:

3.1 Bezpecnostné vzdialenosti:

3.1.1 Bezpec¢na vzdialenost’ krbovych peci v priestore od horPavych materiilov

Pri instalacii krbovych peci v priestore s horlavymi predmetmi triedy B, C a D musi byt dodrzana
bezpeénostna vzdialenost’ podla normy CSN 06 1008/1997 od dvierok 80 cm a v ostatnych smeroch 20 cm,
pokial nie je vyrobcom stanovené inak vid’. Technicky list & vyrobny Stitok.

V pripade, Ze je krbova pec inStalovana v priestore s horlavymi predmetmi triedy E alebo F, musia byt tieto
vzdialenosti zdvojnasobené. Informécie o stupni horlavosti niektorych stavebnych materidlov uvadza norma
CSN EN 13 501-1+A1/2010 a CSN 73 0810/2016. Ak nie je mozné dodrzat’ normou predpisant bezpeni
vzdialenost’ pece od horlavych hmét, je nutné pouzit’ ochrannu zastenu podla normy 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Stavebné materialy klasifikované v trieda poziarnej odolnosti

Al alebo A2 |zula, pieskovec, betony, tehly, keramické obkladacky, Spec. omietky ...
B akumin, heraklit, lihnos, itavér ...
C drevo listnaté, preglejka, sirkoklit, tvrdeny papier, umakart ...
D drevo ihli¢naté, drevotrieskové dosky, solodur, korkové dosky, guma, podlahoviny ...
E alebo F | drevovlaknité dosky, polystyrén, polyuretan ...

Vzdialenost' od horfavych materialov vid. tabulka Technicky list
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3.1.2 Bezpecna vzdialenost’ dymovodov od horl’avych materialov a stavebnych konstrukcii

Bezpecnd vzdialenost od obloZenia zarubni dveri a podobne umiestnenych stavebnych konstrukeii
Z horlavych materidlov a od inStalacii potrubi vratane jeho izolacie je min. 20 cm. Od ostatnych casti
konstrukcii z horlavych materidlov je min. 40 cm podl'a normy CSN 06 1008/1997. Ide o stavebné hmoty triedy
B, C a D podl'a normy CSN EN 13501-1+A1/2010 (pozri tabulku &.1). Toto plati aj pre steny a hlavne stropy s
omietkou na horlavom podklade napr. latach, palachu a pod.! Ak nie je mozZné¢ tieto vzdialenosti dodrzat’, musi
byt pomocou stavebno-technickych opatreni, nehorlavymi obkladmi, teplotne odolnymi izolaciami a zastenami
zabranené nebezpecenstvu poziaru.

3.2 Ochrana podlahy
Ak nie je krbova pec inStalovana na 100% nehorl'avej podlahe, je potrebné ju postavit' na nehorl'avu izola¢nu
podlozku napr. plech (hrabky min. 2 mm), keramiku, tvrdené sklo, kamen, a to tak, aby teplota horl'avej podlahy

podl'a normy CSN 73 4230/2014 pri prevadzke nepresiahla teplotu 50 °C.

Podl'a 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 musi izola¢na podlozka presahovat’ ohnisko najmenej
- 30 cm v smere kolmom na prikladacie dvierka krbovej pece.



- 10 cm v smere rovnobeznom s prikladacimi dvierkami krbovej pece.

Na krbovl pec a do vzdialenosti mensej nez je bezpecnd vzdialenost’ od nej sa nesmu klast’ predmety z
horlavych hmot.

3.3 Opatrenia v pripade poZiaru v komine:

Beznou prevadzkou, najma vlhkym palivom, dochadza k usadzovaniu sadzi a dechtu v komine. Pri zanedbani
pravidelnej kontroly a Cistenia komina podl’a nariadenia vlady ¢.34/2016 Zb. zo dia 22.1.2016 sa zvySuje
pravdepodobnost’ jeho poziaru.

V pripade vznietenia sadzi a dechtu v komine postupujte nasledovne:

- v ziadnom pripade nehaste vodou, doslo by k vzniku nadmerného mnozstva par a k naslednému roztrhnutiu
komina

- ak je to mozné, je vhodné kurenisko zasypat’ suchym pieskom a tak uhasit’ ohent

- uzatvorte vSetky privody vzduchu pre horenie, ak je to mozné, priklopte komin, nesmie vSak dojst’ k
spatnému hromadeniu dymu do priestorov domu

- kontaktuje miestny hasicsky zbor, aby posudil nutnost’ ohlasit’ tito udalost’ na hasi¢sku pohotovost’

- do vyhorenia komina neopustajte dom, teplotu komina a priebeh horenia priebezne kontrolujte

- po vyhoreni pred opdtovnym zakurenim kontaktujte komindrsku sluzbu, aby posudila stav komina, a
vyrobcu krbovej pece, aby ju prehliadol.

4. MontaZne predpisy

Upozornenie: Pri montaZi krbovej pece musia byt dodrZané vsetky miestne predpisy, vratane
predpisov, ktoré sa tykaji narodnych a eurépskych noriem pre tento druh spotrebiov, najmi:

CSN 73 4230/2014 - Krby s otvorenym a uzatvorenym ohniskom

CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 - Vstavané spotrebi¢e na vykurovanie a krbové vlozky na pevné
paliva

CSN EN 13240/2002+A2/2005 - Spotrebie na pevné paliva na vykurovanie obytnych priestorov

CSN 73 4201/2016 ed.2 - Kominy a dymovody — Navrhovanie, vykonavanie a pripajanie spotrebicov paliv

CSN EN 1443/2004 - Kominy — V§eobecné poziadavky

CSN EN 13501-1+A1/2010 - Poziarna klasifikacia stavebnych vyrobkov a konstrukcii stavieb

CSN 06 1008/1997 - Poziarna klasifikicia bezpe¢nostnych zariadeni

Vyhlaska €. 268/2011 Zb. - technické podmienky poZiarnej ochrany stavieb

4.1 VSeobecne

Krbové pece sa musia instalovat’ na podlahach so zodpovedajicou nosnostou. Ak existujica zostava nespliia
tito nutnu podmienku, musia byt pre splnenie tejto poZiadavky prijaté vhodné opatrenia (napr. pouZitie
podlozky rozkladajicej zat'azenie). Pri inStaldcii je nutné zaistit' primerany pristup na Cistenie krbovej pece,
dymovodu a komina, ak tento nie je mozné Cistit' z iného miesta napr. strechy alebo dvierok na tento ucel
urcéenych.

4.2 Napojenie na komin
Pred montdZou uzatvorenych krbovej pece musi byt overené vypoctom, Ze kominova konstrukcia bude
svojim vyhotovenim, vel'kostou prieduchov a u¢innou vySkou zodpovedat” menovitému vykonu inStalovanej

krbovej pece.

Predpokladom pre dobra funkciu krbovej pece je vhodny komin (minimalny prierez, tah komina, tesnost’ a
pod.). Pred osadenim krbovej pece sa preto porad’te s prisluSnym kominarom. Hodnoty pre komin najdete

Vv priloZenom technickom liste. V pripadoch, kedy je tah komina prili§ vysoky, je vhodné nainstalovat’ vhodnt
kominovu klapku alebo regulator tahu komina. Prili§ vysoky tah méze byt zdrojom tazkosti pri prevadzke,
napr. prili§ intenzivnym spalovanim, vysokou spotrebou paliva, a taktiez mdze viest' k trvalému poskodeniu
krbovej pece.

Najmensia u¢inna vyska komina pre odvod spalin od krbovej pece je 5 m (merané od zdery po ustie komina).
Vstup do komina musi byt vybaveny zderou. Napojenie na sopuch konzultujte s vyrobcom soptcha. Soptuch
musi byt vyvedeny najmenej 5cm pod podhl'adom stropu. Odtahové hrdlo spojte s kominom najkratSou
moznou cestou tak, aby dizka dymovych ciest bola dlhd maximalne 1/4 G¢innej vy$ky komina (t. j. 1,5 m).
Dymové rury a koleno medzi sebou tesne spojte s presahom, a to tak, aby boli spoje zostavené vzdy sthlasne s
prudenim spalin, alebo natupo s pouzitim spojovacich prstencov. Ak spojovaci kus prechadza stavebnymi dielmi
s horPavymi stavebnymi materialmi, je potrebné prijat ochranné opatrenia podla normy CSN 06 1008/1997.
Podl'a normy ma dymovod stipat’ smerom k soptichu v smere toku spalin pod uhlom min. 3°. VeI'mi dblezita je
tesnost’ a pevnost’ spojov. Komin a pripojenie pece musia zodpovedat’ norme CSN 73 4201/2016 ed.2. Plast
komina nesmie mat’, pri najvyssej prevadzkovej teplote krbu, vicsiu teplotu nez 52 °C. Prierez prieduchov
dymovodu nesmie byt va¢si nez prierez kominového prieduchu a nesmie sa smerom ku kominu zuzovat’. Ak sa
preukaze vypoctom, ze prierez prieduchu dymovodu a komina méze byt mensi nez prierez spalinového hrdla
krbovej pece, zmensi sa prierez dymovodu bezprostredne za spalinovym hrdlom krbovej pece kratkym nabehom
alebo skokom. Ohybny dymovod z mat. podl'a tab. A.l. sa smie pozivat’ iba v miestach, kde je mozné zaruéit
jeho kontrolu podla 7.2.1 CSN 73 4201/2016 ed.2, ak nie je dymovod vedeny volnym priestorom, musi byt
zarutena kontrolovatelnost’ Gipravou podla 7.2.5 CSN 73 4230/2014. Zvisly dymovod smie byt pouzity len
v pripadoch uvedenych v 8.3.4 a 8.3.5 CSN 73 4230/2014.

Krbovu pec je mozné napojit’ na spolocny prieduch s plynovym spotrebiCom v pripade viacvrstvovych
kominov podl'a CSN 73 4201/2016 ed.2.

Pri instalacii krbovych kachli ROMOTOP, spol. s r. 0., VSRN je v stlade s normou DIN 18 896, ¢lanok
6.2.2, mozné krbové kachle pripojit’ k spolocnému kominu.

5. Navod na obsluhu
5.1 Palivo

V krbovej peci je povolené spalovat’ iba drevo Vv sulade so zakonom ¢. 201/2012 Zb.. Aby sa dosiahli
menovité parametre pece, odporuta sa pouzivat’ suché polena s priemerom 5 —8 cm, dizkou 20 =30 cm a
vlhkostou mensou nez 20 % (optimalne 10 %). Razdie a drobné nastiepané drevo pouzite iba pri zakurovani.
Odporacand suchost’ dreva sa docieli skladovanim nastiepanych polien pocas aspon dvoch rokov vo vetranom
pristresku.

V krbovej peci je potrebné kurit na menovity vykon uvedeny v technickom liste, o znamend zhorenie
daného mnozstva povoleného paliva za 1 hod. Pri dlhodobom nadmernom pretazeni hrozi poskodenie krbovej
pece.

Ako palivo nikdy nepouzivajte horl’avé kvapaliny, koks, uhlie ani odpady typu: drevotrieskové dosky,
umelé hmoty, vrecka, napust’ané drevo alebo samostatné hobliny, piliny ani pelety!

"'Spal’ovanie takychto materialov nielen vysoko znecist’uje zivotné prostredie nas vSetkych, ale taktiez
poskodzuje krbovu pec aj komin!!!

5.2 Prvé uvedenie krbovej pece do prevadzky

Pred prvym uvedenim do prevadzky je potrebné odstranit’ pripadné nalepky zo skla, diely prisluSenstva z
popolnika, resp. z ohniska, toto plati aj pre pripadné prepravné poistky. VSetky plastové krycie zatky na
zavitovych pripojeniach nie si funk¢éné, maju len prepravny charakter. Podl'a obrazka z technického listu




skontrolujte, ¢i st spravne usadené vol'ne loZzené clony na smerovanie tahu, Samotové tvarnice ¢i zabrana (je
mozné, Ze pocas transportu alebo pri instalacii na miesto skizli zo spravnej polohy). Ak zistite nejaki chybu v
usadeni, vykonajte jej napravu, inak bude ohrozena spravna funkcia pece. Po usadeni krbovej pece, pripojeni na
komin, pripadne pripojeni vymennika k teplovodnej sustave a jej napusteni teplonosnym médiom zakurte a
zvolna kuarte pocas asponl jednej hodiny. Pred aj pocas prvého zaktrenia nechajte dvere pece aj popolnika
mierne pootvorené (cca 1 —2 mm), aby sa tesniaci material nespojil s lakom. Na povrchovu upravu krbovej pece
sa pouziva ziaruvzdorna farba, ktord sa pri prvom zakureni, po prechodnom zméknuti, vytvrdzuje. Vo faze
zmaknutia dajte pozor na zvySené nebezpecenstvo poskodenia povrchu laku rukou alebo nejakym predmetom.
Pri prvom zakureni musi byt’ krbova pec ,,zahorend* malym plamenom, spalovanim mensiecho mnozstva paliva,
pri nizsej teplote. VSetky materialy si musia zvyknut’ na tepelnt zdtaz. Opatrnym rozktrenim zabranite vzniku
trhlin v Samotovych tehlach, poskodeniu laku a deformacii materialov konstrukcie vliozky. Vytvrdzovanie laku
krbovej pece je sprevadzané docasny zapachom, ktory po ¢ase uplne zmizne.

Preto pri vypalovani nastreku je nutné zaisti® riadne vetranie miestnosti, pripadne zabezpecit’
nepritomnost’ drobnvych zvierat alebo vtakov v priestore obsahujiucom vypary laku, odporuca sa taktiez
V tomto ¢ase vypnut’ vzduchovanie akvarii.

5.3 Podpalenie a kiirenie

1. V pripade krbovych peci s roStom - do priestoru kureniska vlozte najskér pokrceny papier a nan
navrstvite drobné drevo. Na podpalenie je mozné pouzit’ pevny podpalova¢ PE-PO. Po zapaleni nechajte ohen
vol'ne rozhoriet’ pri otvorenych vzduchovych regulaénych prvkoch. Na zakurovanie je zakazané pouZivat’
tekuté horlaviny (benzin, petrolej a pod.)! Hned ako sa oheil rozhori a t'ah je dostatocny, je mozné prilozit’
vicsie polend bez obav zo zadymenia. Prikladajte stanovené mnozstvo paliva zavislé od menovitého vykonu
krbovej pece.

2. V pripade krbovych peci bez ro§tu — na horenie sa vyuziva iba sekundarny vzduch, preto do priestoru
kareniska najprv vloZzte drevené polena, potom drobnejSie drevo a nakoniec drevené triesky a papier. Po
zapaleni nechajte ohen volne rozhoriet’ pri otvorenych vzduchovych regulaénych prvkoch. Na zakurovanie je
zakazané pouzivat’ tekuté horlaviny (benzin, petrolej a pod.)! Hned ako sa ohen rozhori a tah je dostato¢ny,
je mozné priloZit’ vicsie polend bez obdv zo zadymenia. Prikladajte maximalne stanovené mnoZstvo paliva
zavislé od menovitého vykonu krbovej pece.

Spotreba paliva je uvedena vzdy v technickom liste. Intenzitu horenia regulujte ovladacimi prvkami pre
privod vzduchu, pripadne obmedzovanim tahu v komine, ak mate inStalovani dymova klapku. Vacsie
mnozstvo paliva alebo velky t'ah a privod vzduchu mé6zu viest’ k prehriatiu a poskodeniu krbovej pece. Prilis
maly tah sposobuje zacierfiovanie skiel a pripadne tinik dymu do miestnosti pri otvoreni dvierok a prikladani do
krbovej pece.

Upozornenie: Dvierka ohniska musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvedenia do prevadzky, dopliovania
paliva a odstranovania popola. Po kazdom dlh§om preruseni prevadzky krbovej pece je nutné pred opakovanym
zapalenim skontrolovat’ prechodnost’ a ¢istotu dymovodov, komina a spal’ovacieho priestoru. Spravidla je ohrev
a chladnutie krbovej vlozky sprevadzané akustickym prejavom, toto nepredstavuje poruchu.

5.4 Prikladanie paliva

Aby sa zabranilo tiniku dymovych plynov do miestnosti pri prikladani, odpora¢ame: Priblizne 5 az 10 sekund
pred otvorenim dvierok ohniska plne otvorte regulatory vzduchu, potom prikladacie dvierka najprv mierne
pootvorte, vyckajte niekol’ko sekiind na odsatie dymovych splodin do komina a az potom dvierka otvorte
naplno. Po otvoreni prikladacich dvierok je vzdy nutné zvysit’ pozornost’, hrozi vypadnutie zeravych uhlikov. Po
priloZeni paliva dvierka ohniska opét’ uzatvorte. Po rozhoreni paliva (bez ¢adivého plamena) regulator znovu
vrat'te do povodnej polohy. Mnozstvo prikladaného paliva ma zodpovedat’ hodinovej informativnej spotrebe pre
dant krbovu pec (pozri technicky list). Pri prekurovani méze ddjst’ k trvalému poskodeniu konstrukcie pece.

Upozornenie: Nadmernému unikaniu spalin do miestnosti pri prikladani zabranite dopliiovanim paliva po
jeho vyhoreni na zeravy zaklad.

5.5 Prevadzkovanie poc¢as prechodného obdobia

V prechodnom obdobi, resp. pri vysSich vonkajSich teplotach nad 15 °C, v dazdivych a vlhkych diioch, pri
prudkom narazovom vetre moze podl'a okolnosti dojst’ k zhorSeniu kominového t'ahu (odtahu spalin z krbovej
pece). Je vhodné krbovt pec v tomto obdobi prevadzkovat’ s ¢o najmens$im mnozstvom paliva, aby bolo mozné
otvorenim privodov vzduchu zlepsit’ horenie a tym aj t'ah komina.

Tip: V tomto obdobi vplyvom tahovych vlastnosti komina méze dojst k vzniku tzv. atmosférickej zatky
v usti komina. Tato moze spdsobit’ vniknutie dymu do miestnosti pri zapaleni paliva. Preto odporti¢ame pred
samotnym zapalenim materidlu na podpalenie najprv nechat’ vyhoriet kusok pokréeného papiera, najlepSie
V hornej Casti kureniska. Tento zdanlivo maly nepatrny dym sta¢i na prerazenie vzniknutej atmosférickej zatky.
Potom mozeme bez obav zapalit' papier (alebo PE-PO) so zaru€enou Startovacou prechodnost'ou aj vlhkého
komina.

V tomto obdobi je mozné taktiez s ispechom pouzit’ zakurenie ako v pripade krbovej pece bez rostu (bez
popolnika).

5.6 Vyberanie popola

Dbajte na to, aby bol popolnik vyprazdnovany uz pri naplneni zhruba z polovice, aby kuzel popola
nenarastol prili§ blizko k roStu a ten sa neposkodil prehriatim. Zaroven by popol obmedzoval vstup vzduchu
potrebného na spalovanie. Vyprazdiovanie popolnika od popola je najlepSie vykonavat' v stave studenom,
najlepSie pri priprave na dalSie zakurenie. Na Cistenie popolnika alebo kurenisk bez popolnika sa taktiez v
studenom stave dobre hodi vysava¢ uréeny na vysavanie popola s filtrom na drobné nedistoty. Popol zo
spaleného dreva je mozné pouzit do kompostov alebo ako hnojivo. Popol ukladajte do uzatvorenych
nehorlavych nédob.

Upozornenie: Pred vyprazdinovanim popolnika skontrolujte, ¢i neobsahuje tlejuce zvysky paliva, ktoré by
mohli sposobit’ poziar v odpadovej nadobe.

Upozornenie: V niektorych typoch krbovych peci je popolnik usadeny vo vani¢ke pod rostom bez moznosti
bo¢ného vybratia. Popolnik je nutné vyberat’ pocas necinnosti pece v studenom stave. Pristup k popolniku je
umozneny po odklopeni rostu.

Pri odstraniovani horuceho popola dbajte na zvv$enu opatrnost’!

6. Cistenie a udriba

Vasa krbova pec je kvalitnym vyrobkom a pri normalnej prevadzke nevznikaji ziadne zésadné poruchy..
Krbova pec a spalinové cesty je potreba pravidelne a dokladne prekontrolovat a cCistit' vzdy pred a po
vykurovacej sezone.

Cistenie a vietky idrZbarske price vyvkonavajte vidy a vyhradne, ak je krbova pec v iiplne studenom
stave!

Povrch krbové pece je chraneny Ziaruvzdornou povrchovou iipravou. Ziaruvzdorna povrchova diprava
nie je antikordozna. Zabrante priamemu kontaktu s vodou, inymi cistiacimi prostriedkami, abrazivnymi
latkami alebo rozpustadlami.

Povrchy krbové pece Cistite méikkou suchou handri¢kou!




6.1 Cistenie skla

Na zachovanie Cistoty priehladového okienka mé vplyv okrem pouZzivania vhodného paliva, dostatocného
privodu spalovacieho vzduchu a zodpovedajiceho kominového tahu taktiez sposob, ako je krbova pec
obsluhovand. V tejto suvislosti odpora¢ame prikladat’ iba jednu vrstvu paliva, a to tak, aby bolo palivo ¢o
najrovnomernejSie rozprestreté po kurenisku a aby bolo Co najd’alej od skla. V pripade znecistenia skla
odporacame pri kiireni zvysit’ intenzitu horenia otvorenim reguldtora vzduchu, ¢im sa vacsinou sklo samovolne
vycisti.

Ak je sklo dvierok za¢mudené, je mozné ich vo vychladnutom stave ocistit’ novinovym papierom alebo
vlhkou handri¢kou namocenou do popola z dreva. Bezne dochadza pri Cisteni skla krbovych kachli takisto k
vyuzivaniu tekutych cCistiacich prostriedkov. Tie vSak moézu v mnohych pripadoch, nezavisle od zlozenia
Cistiaceho prostriedku a jeho pdsobenia so zbytkami spalovania , poSkodit’ tesnenie krbovych kachli, alebo sklo,
alebo dekoracnu farbu skla krbovych kachli.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost’ za Skody vzniknuté ucfinkom pri pouziti chemickych
prostriedkov.

6.2 Cistenie krbovej pece / demontaZ $amotu

Pri Cisteni je potrebné odstranit’ usadeniny v dymovodoch, spalovacom priestore. Opravit, najlepsie
vymenou, vypadnuté ¢asti $amotovej vymurovky. Uplnost’ $amotovej vymurovky je nutné sledovat’ aj pocas
vykurovacej sezény. Medzery medzi jednotlivymi Samotovymi tvarovkami slizia ako tepelna dilatacia
zamedzujlca popraskaniu tvaroviek a nesmu sa akokol'vek vypliiovat napr. vymazovou hmotou, tak ako bolo
zvykom v pripade starSich peci na pevné paliva. Popraskané Samotové tvarnice nestracaju svoju funkénost’,
kym uplne nevypadni! Pri isteni odporti¢ame z krbovej pece vybrat’ voI'ne loZzené clony pre smerovanie t'ahu,
ak st na krbovej peci pouzité (tym sa ul'ahéi pristup do priestoru nad nimi). Cistenie krbovej pece (okrem skla)
sa vykondva bez vodnych pripravkov, napr. vysavanim alebo ocelovym kefovanim. Akékol'vek upravy krbovej
pece st nepripustné. PouZivajte iba nahradné diely schvalené vyrobcom. DemontaZ $amotu (pozri Samotova
komora). Trecie plochy zavesov dveri a zatvaracieho mechanizmu ob¢as namazte uhlikovym tukom alebo
mazivom pre vysoké teploty. Uzatvorte krbovi pec prislusnymi Supatkami, ak je mimo prevadzku.

6.3 Cistenie komina

Kazdy pouzivatel’ pece na tuhé paliva je povinny zabezpecit’ pravidelné kontroly a Cistenie komina podPa
nariadenia vlady ¢.34/2016 Zb. zo dia 22.1.2016.

7. Sposob likvidacie obalov a vyradeného vyrobku

V zmysle znenia zakona €. 125/1997 Zb. a stvisiacich predpisov odporticame tento spdsob likvidacie obalu a
nepotrebného vyradeného vyrobku.

Obal:

a) drevené Casti obalu pouzit’ na karenie

b) plastovy obal ulozit’ do kontajnera na separovany odpad

¢) skrutky a drziaky odovzdat’ do zbernych surovin

d) vrecko so separatorom vzdus$nej vlhkosti ulozit’ do separovaného odpadu
Nepotrebny vyradeny vyrobok:

a) sklo demontovat’ a ulozit’ do kontajnera na separovany odpad

b) tesnenia a Samotové dosky ulozit’ do komunalneho odpadu

¢) kovové casti odovzdat’ do zbernych surovin

8. Zaruka

Je dolezité, aby ste si precitali prilozeny zaru¢ny list pred uvedenim krbovych peci do prevadzky. Z neho
mozZete zistit’, aké povinnosti musia byt splnené, aby boli uznané pripadnej zarucnej poziadavky.
Skody spdsobené nespravnou obsluhou nepodliehaji zaruke.
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Ogolna instrukcja instalacji i obshugi pieca kominkowego
firmy Romotop spol. s r.o.

- obowigzuje dla wszystkich typdéw piecow kominkowy produkowanych przez firm¢ Romotop spol. s r.0.
W zalaczonej karcie technicznej podano szczegdétowe dane techniczne dotyczace kazdego typu pieca
kominkowego.

Montaz i instalacja piecow kaflowych, moga byé wykonywane tylko przez autorvzowanego
sprzedawce / instalatora Romotop spol. s r. o.

Piece kominkowe mozna uzywa¢é wylacznie wedlug niniejszej instrukcji obslugi!
Zabrania sie wykonywania jakichkolwiek niedozwolonych modyvfikacji lub dostosowan piecow
kominkowych!

1. Wstep

2. Opis techniczny

3. Przepisy bezpieczenstwa

3.1 Bezpieczne odleglosci

3.1.1 Bezpieczna odlegtos$¢ piecoOw kominkowych w pomieszczeniu od materiatéw tatwopalnych
3.1.2 Bezpieczna odleglo$¢ kanatdow kominowych od materiatléw tatwopalnych i konstrukcji budowlanych
3.2 Ochrona podtogi / posadzki

3.3 Sposob postepowania na wypadek pozaru w kominie

4. Przepisy montazowe

4.1 Ogolnie

4.2 Podtaczenie do komina

5. Instrukcja obstugi

5.1 Paliwo

5.2 Pierwsze uruchomienie pieca kominkowego

5.3 Podpal i ogrzewanie

5.4 Doktadanie paliwa

5.5 Eksploatacja urzadzenia podczas okresu przejsciowego

5.6 Usuwanie popiotu

6. Czyszczenie i konserwacja

6.1 Czyszczenie szkta w okienku

6.2 Czyszczenie pieca kominkowego / demontaz obtozenia szamotowego
6.3 Czyszczenie komina

7. Sposob utylizacji opakowan i produktu wycofanego z eksploatacji

8. Gwarancja

1. Wstep

Dzigkujemy Panstwu za zakup naszego pieca kominowego i rownocze$nie gratulujemy Panstwu, poniewaz
od teraz sg Panstwo wiascicielem pieca kominkowego najwyzszej jakosci produkowanego przez firm¢ Romotop
spol. s r.0., ktora nalezy do grona najlepszych europejskich producentéw kominowych systemow grzewczych.

Nasz piec kominkowy moze stuzy¢ nie tylko jako dodatkowy grzejnik podkreslajacy atmosferg domu lub
obiektu rekreacyjnego, ale réwniez jako gltéwne zrodlo ogrzewania o wysokiej mocy cieplnej, z bezpylowa
eksploatacjg 1 doskonatym spalaniem, w maksymalnym stopniu oszczedny wzgledem srodowiska naturalnego.
Wszystkie grzejniki kominkowe produkowane przez nasza firme sa poddawane probom wedtug CSN EN
13 240/2002+A2/2005.

We wlasnym interesie prosimy o pieczolowite zaznajomienie si¢ z instrukcja obslugi oraz kartg techniczna.
W celu dotrzymania warunkéw bezpiecznej eksploatacji, uzytkownik musi zasiggna¢ informacji o poprawne;j
zabudowie tego urzadzenia. Instrukcj¢ obstugi oraz karte techniczng nalezy zachowa¢ do dalszego uzytku, aby
uzytkownik na poczatku okresu grzewczego od$wiezyt sobie potrzebne informacje odnosnie obstugi
zakupionego pieca kominkowego.

Gwarancja na produkt jest udzielana wylacznie w przypadku, gdy uzytkownik dotrzyma wskazowek
podanych w niniejszej instrukcji obstugi pieca kominkowego .

2. Opis techniczny

Piec kominkowy jest przeznaczony do zainstalowania we wnetrzach roznego charakteru (mieszkania, obiekty
rekreacyjne, restauracje). Piec kominkowy marki Romotop spol. s r. o. jest wyprodukowany z materiatow
konstrukcyjnych o wysokiej jakosci — zeliwa, stali CORTEN oraz stali konstrukcyjnej i piecowej 0 wysokiej
jakosci. Elementy bedace pod obcigzeniem zas ze stali typu HARDO. Powierzchnia konstrukcji stalowych jest
chroniona przez matowy lakier zaroodporny. Lakiery Zzaroodporne nie maja wilasciwosci antykorozyjnych.
Komora spalania pieca kominkowego wykonanego w catosci z blachy jest obtozona wyjmowanymi plytami
szamotowymi, ktore nie sg potaczone zadng masa spoinowg. W ten sposdb zapobiegnie si¢ uszkodzeniu na
skutek dylatacji cieplnych. Komora spalania jest wyposazona w zamykane drzwiczki, ze specjalnym szktem
odpornym na dzialanie wysokich temperatur. Szklo nie tylko podwyzsza efekt estetyczny podczas widoku na
migotawe ptomienie ognia, ale umozliwia rowniez transport ciepla radiacyjnego. Umieszczenie szyby zabrania
rownocze$nie wypadnieciu iskier z palgcego si¢ drewna czy wydostawaniu si¢ dymu do pomieszczenia. Dno
paleniska jest zazwyczaj wyposazone w wyjmowany ruszt zeliwny. Przed rusztem zazwyczaj jest umieszczona
bariera przeciwko wypadaniu i zsuwaniu si¢ paliwa na drzwiczki (szyba przednia) lub wneke blaszang lub
ceramiczng. Paleniska rusztowe posiadaja pod rusztem przestrzen na popielnik. Niektére typy piecoOw posiadaja
mozliwos$¢ ustawienia kro¢ca przewodu kominowego zaréwno dla gérnego i dolnego odprowadzania spalin.
Piece kominkowe sg produkowane w wersji z podwojnym poszyciem. Przestrzen pomigdzy poszyciami jest
wykorzystywana do ogrzewania powietrza. Poszycie zewngtrzne w jego gornej czesSci jest wyposazone w
odprowadzenia ogrzanego powietrza. Poszycie zewnetrzne moze posiadaé ozdobienia ceramiczne lub
wykonane z kamienia w celu podkreslenia estetyki 1 ulepszenia wilasciwosci akumulacyjnych pieca
kominkowego. Niektore typy piecow kominkowych posiadajg konstrukcje z podwdjnym poszyciem
przystosowanym do centralnego ogrzewania z mozliwoscig podiaczenia do standardowego uktadu grzewczego.
Piece kominkowe moga by¢ rowniez wyposazone w obieg chtodzacy, ktory chroni piec przed przegrzaniem na
wypadek przerwy w dostawie pradu elektrycznego.

Piec kominkowy jest wyposazony w oddzielne doprowadzenie prymarnego i sekundarnego powietrza
spalania 1 s3 wyposazone we wlasciwe elementy sterowania. Powietrze prymarne jest doprowadzone
bezposrednio do palacego si¢ paliwa (zazwyczaj przez popielnik i ruszt) 1 jest wykorzystane w pierwotnej
reakcji spalania. Powietrze sekundarne wspiera spalanie resztek gazow palnych wystepujacych w spalinach
dzigki czemu nastepuje podwyzszenie mocy cieplnej grzejnika i w zasadniczy sposob zostaje obnizona ilo$¢
substancji szkodliwych 1 zanieczyszczajacych przedostajacych si¢ do otoczenia. Powietrze sekundarne jest
doprowadzone przede wszystkim do przestrzeni na palace si¢ paliwo. Na skutek obecno$ci paliwa nastepuje
tzw. toczenie si¢ zimnego powietrza po wewngtrznej stronie przedniej szyby. Proces ten rownocze$nie zabrania
zaczernieniu szkla. Powietrze sekundarne po zdtawieniu lub zamknigciu dopltywu prymarnego powietrza bierze



réwniez udziat w spalaniu prymarnym. Doptyw powietrza prymarnego nalezy przy rozpalaniu pozostawié
otwarty na maksimum, kiedy odcigg kominowy jest jeszcze staby. Po rozgrzaniu komina mozna zmniejszy¢
doptyw prymarnego powietrza, nawet calkowicie zamknaé¢, wedlug wymaganej mocy pieca kominkowego. W
celu obnizenia mocy cieplnej pieca kominkowego mozna wybra¢ réwniez mniejsza ilo$¢ paliwa lub ograniczy¢
cigg komina za pomoca klapy dymowej (reczne zamknigcie w kanale kominowym zamykajacy odpowietrznik
maks. na 75%). Postepowanie to zaleca si¢ zwlaszcza przy ciggu komina okoto i nad 20Pa. Sekundarny zawor
suwakowy jest przeznaczony do catkowitego zamknigcia pieca podczas przerwy w jego eksploatacji. Palenisko
1 pokrywa popielnika muszg by¢ zawsze zamknigte, oprocz rozpalania przed uzytkowaniem, uzupetlianiem
paliwa i usuwaniem statych resztek spalania. W ten sposob zabroni si¢ przedostawaniu si¢ spalin do
pomieszczenia.

Niektore typy piecow kominkowych sa wyposazone w wymiennik akumulujacy ciepto, dzigki czemu
osiggnieto podwyzszenie skutecznosci piecow kominkowych, dzieki czemu energia z paliwa jest wykorzystana
w maksymalnym stopniu.

Niektore typy piecoOw kominkowych sg produkowane z centralnym doprowadzeniem powietrza (CDP).
System ten umozliwia doprowadzi¢ powietrze do komory spalania z zewnatrz - werandy, przedsionki,
pomieszczenia techniczne itp. Piece kominkowe z CDP nie sg zalezne od ilo$ci powietrza w ogrzewanym
pomieszczeniu. W ten sposdb maja pozytywny wplyw nie tylko na utrzymanie przyjemnego klimatu domu, ale
réwnocze$nie obnizaja koszta energii (w domu nie jest uzywane juz raz ogrzane powietrze).

Piece kominkowe z CDP sg stosowne zwlaszcza do instalacji w niskoenergetycznych domach. W celu
podwyzszenia komfortu mozna system ogrzewania niektorych typow piecow kominowych z CDP
wyposazy¢ w elektroniczng regulacje procesu palenia. Co wiecej, fakt ten przynosi mozliwos¢ przedtuzenia
procesu palenia oraz okresu doktadania, podwyzszenia bezpieczenstwa eksploatacji 1 ograniczenia
nieckonomicznego ogrzewania i przegrzewania si¢ piecow kominkowych (klapa centralnego doprowadzenia
powietrza jest sterowana przez jednostke sterowania i serwomotor w zalezno$ci od momentalnej fazy palenia i
wyjsciowej temperatury spalin).

Ostrzezenie: Piece kominkowe nie sg urzadzeniami dostosowanymi do ciagltego utrzymywania ciepla, sa
przeznaczone do okresowego uzywania, przewaznie z powodu konieczno$ci oprozniania popielnika, co nalezy
wykonywac z schtodzonym popiotem.

3. Przepisy bezpieczenstwa

Piece kominkowe nalezy uzytkowaé w $rodowisku normalnym wedlug CSN 33 2000-1 ed.2/2009. Przy
zmianie tego Srodowiska, gdzie przejSciowo moze pojawi¢ si¢ ryzyko wybuchu lub pozaru (np. podczas klejenia
linoleum, PCV, przy pracy z farbami 1 lakierami itp.) musza by¢ piece kominkowe w odpowiednim momencie
ugaszone 1 wycofane z eksploatacji. Piece kominkowe mozna uzytkowa¢ dopiero po doktadnym przewietrzeniu
pomieszczenia, najlepiej za pomocg przeciagu.

Podczas eksploatacji nalezy zabezpieczy¢ dostateczny doptyw powietrza do spalania oraz powietrza do
wentylacji pomieszczenia, zawlaszcza przy jednoczesnym uzywaniu z innych grzejnikiem (okoto od 8 do 15 m3
do spalenia 1kg paliwa)! Warunek ten nie musi by¢ spetniony przy dobrze uszczelnionych drzwiach i oknach w
domu ! System CDP z podlaczeniem w innym pomieszczeniu rozwigzuje ten problem. Przestrzega¢ aby nie
nastgpito uniedroznienie kratki regulacyjnej powietrza stuzacego do spalania, wentylacji i ogrzewania.
Drzwiczki otwiera¢ pomatu, przy doktadaniu paliwa. W ten sposob zabroni si¢ przedostaniu si¢ dymu 1 popiotu
do pomieszczenia. Piece kominkowe wymagaja sporadycznej obstugi i nadzoru.

Zabrania si¢ uzywania do rozpalania i ogrzewania cieczy tatwopalnych! Nastepnie zabrania si¢ spalania
tworzyw sztucznych, materialdow drewnianych zawierajacych rézne spoiwa chemiczne (ptyty widrowe itp.) jak

réwniez nieposortowany odpad domy zawierajacy resztki tworzywa sztucznego i in. wedlug ustawy 201/2012.

Podczas ogrzewania nalezy przestrzegac, aby dzieci nie manipulowaly z piecem. Piec kominkowy moze

obslugiwac¢ wylacznie osoba dorosla!

Podczas pracy pieca nalezy do sterowania wszelkimi rekojesciami i pokrettami stosowaé szczypce, haki lub
rekg chroniong przez r¢kawice - niebezpieczenstwo popalenia! Zabrania si¢ odktadania na piec kominkowy
podczas jego pracy i jezeli jest cieply lub goracy jakichkolwiek przedmiotdw z materiatéw tatwopalnych, ktore
moga spowodowac pozar. Dotrzymywac¢ podwyzszonej ostroznosci przy manipulacji z popielnikiem 1 przy
usuwaniu goracego popiotu, poniewaz grozi niebezpieczenstwo popalenia. Goracy popidt nie moze by¢é w
kontakcie z tatwopalnymi przedmiotami — np. przy wysypywaniu do zbiornikoéw odpadu komunalnego.

Jezeli piec jest uzytkowany sezonowo lub przy zlych warunkach wentylacyjnych, nalezy poswieci¢
szczeg6lng uwage uruchamianiu pieca. Po dluzszym okresie przerwy w pracy, przed ponownym zapaleniem
ognia nalezy skontrolowac czy przewod spalinowy jest udrozniony.

Przy uzytkowaniu i instalacji pieca nalezy dotrzymywac przepisy bezpieczenstwa wedlug normy CSN
06 1008/1997, zwlaszcza:

3.1 Bezpieczne odleglosci:
3.1.1  Bezpieczna odleglo$¢ piecow kominkowych w pomieszczeniach od materialéw latwopalnych

Przy instalacji piecow kominkowych w pomieszczeniu z tatwopalnymi przedmiotami klasy B, C i D nalezy
dotrzymaé bezpiecznych odleglosci wedtug normy CSN 06 1008/1997 od drzwiczek 80cm a w pozostatych
kierunkach 20cm, chyba ze okreslony przez producenta, patrz. Karta techniczna i tabliczka produkcyjna.

Jezeli piec kominkowy jest zainstalowanych w pomieszczeniu z materiatami tatwopalnymi klasy E lub F
odleglosci te nalezy podwoi¢. Informacje o klasie palno$ci niektorych materiatow budowlanych podaje norma
CSN EN 13501-1+A1/2010 i CSN 73 0810/2016. Jezeli nie mozna dotrzymaé, podanych w normie,
bezpiecznych odleglosci grzejnika od materialdéw palnych nalezy zastosowaé barier¢ ochronng wedtug 4.4.1
CSN 06 1008/1997.

Podzial na Klasy reakcji na ogien - materialéw budowlanych
Allub A2 |granit, piaskowiec, betony, cegly, ptytki ceramiczne, specjalne tynki ...
B akumin, heraklith, lihnos, itaver ...
C drewno drzew lisciastych, sklejka, sirkoklit, papier utwardzony, ptyty ...
D drewno iglaste, ptyty wiorowe, plyty korkowe, guma, materiaty podtogowe z tworzyw ...
ElubF laminowane ptyty stolarskie, polistyren, poliuretan ...

Odlegtos¢ od materiatow palnych, zob. tabela Karta techniczna
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3.1.2  Bezpieczna odleglos¢ kanaléw kominowych od materialow latwopalnych i konstrukcji
budowlanych

Bezpieczna odleglos¢ od oktadzin futryn drzwi i podobnie umieszczonych materialdéw budowlanych z
materialow latwopalnych i od instalacji rurociggu wiacznie jego izolacji wynosi min. 20cm. Od pozostatych
elementow konstrukcji z materialéw latwopalnych wynosi min. 40cm wedtug CSN 06 1008/1997. Dotyczy
materiatéw budowlane klasy B, C i D wedlug CSN EN 13501-1+A1/2010 (patrz tabela nr 1). Obowigzuje to
rowniez dla $cian 1 gléwnie dla sufitéw z otynkowaniem na tatwopalnym podktadzie np. tatach, fundamentow
zawieszonych na palach itp.! Jezeli nie mozna dotrzymac tych odleglosci, nalezy zastosowac $rodki budowlano-
techniczne np. zastosowanie niepalnego odktadu/ptytki, izolacji i barier termoodpornych, zabraniajacych
wybuchu pozaru.

3.2 Ochrona podlogi / posadzki

Jezeli piec kominkowy jest umieszczony na posadzce, ktéra nie jest w 100% niepalna, nalezy go postawi¢ na
podktad z izolacji np. blacha (grubo$¢ 2 mm), ceramika, szklo utwardzone, kamien, aby temperatura tatwopalne;j
posadzki nie przekroczyta podczas eksploatacji 50°C, zgodnie z normg CSN 73 4230/2014.

Wedtug 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 , podktad izolacyjny musi przekroczyé rozmiary paleniska przynajmniej o:
- 30 cm w kierunku prostopadtym do drzwiczek stuzacych do wkladania paliwa do pieca kominkowego
- 10cm w kierunku rownoleglym do drzwiczek stuzacych do wktadania paliwa do pieca kominkowego

Zabrania si¢ ktadzenia przedmiotéw z materialow tatwopalnych bezposrednio na piec kominkowy oraz w
odleglosci mniejszej niz wynosi odleglos¢ bezpieczna.

3.3 Sposéb postepowania na wypadek pozaru w kominie:

Ogolna eksploatacja, zwlaszcza z wilgotnym paliwem powoduje powstanie osadu sadzy i dziegiecia w
kominie. Zaniedbujac regularne kontrole i czyszczenie komina wedtug czeskiego Rozporzadzenia Rzadu nr.
34/2016 M.R. z dnia 22. 1. 2016 pojawia si¢ podwyzszone ryzyko powstania pozaru.

W przypadku zapalenia si¢ sadzy w kominie nalezy postepowaé w nastepujgcy sposob:

- w zadnym przypadku nie gasi¢ woda, powstataby nadmierna ilo$¢ pary z nastepstwem rozerwania komina

- jezeli jest to mozliwe zasypac palenisko suchym piachem i w ten oto sposob zgasi¢ pozar

- zamkna¢ wszystkie doprowadzenia powietrza stuzacego do spalania paliwa, jezeli jest to mozliwe nalezy
zapcha¢ komin - uwaga nie mozna dopusci¢ do wtérnego nagromadzenia si¢ dymu w pomieszczeniu

- poinformowac straz pozarng odno$nie koniecznos$ci zgtoszenia wydarzenia

- do momentu wypalenia komina nie opuszcza¢ domu, kontrolowa¢ regularnie temperature komina

- po wypaleniu przed ponownym rozpaleniem nalezy skontaktowac si¢ ze specjalista odno$nie oceny stanu
komina oraz z producentem pieca kominkowego odno$nie wykonania przegladu.

4. Przepisy montazowe

Ostrzezenie: Przy montazu pieca kominkowego nalezy dotrzymac wszystkie lokalne przepisy, wlacznie

przepisow dotvczacvch norm krajowych i europejskich dla tego typu urzadzen:

CSN 73 4230/2014 — Kominki z otwartym i zamknigtym paleniskiem
CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 — Zabudowane urzadzenia grzewcze oraz wktadu kominkowego na
paliwo state
CSN EN 13240/2002+A2/2005 — Urzadzenia na paliwa stale shizace do ogrzewania pomieszczen
mieszkalnych
CSN 73 4201/2016 ed.2 — Kominy i kanaly kominowe — Projektowanie, wykonawstwo i podigczenie
urzadzen na paliwa
CSN EN 1443/2004 — Kominy — Wymogi ogdlne

CSN EN 13501-1+A1/2010 — Klasyfikacja pozarowa produktéw budowlanych oraz konstrukcji obiektow
budowlanych

CSN 06 1008/1997 - Bezpieczenstwo przeciwpozarowe urzadzen

Zarzadzenie nr. 268/2011 M.R. - techniczne warunki ochrony przeciwpozarowej budynkow

4.1 Ogolnie

Piec kominkowy musi by¢ umieszczony na posadzkach o odpowiadajacej no$nosci. Jezeli obecny zestaw nie
spetnia niezbednych warunkéw, nalezy w celu spetlienia tych wymogdéw przyja¢ odpowiednie $rodki (np.
zastosowac podkladki rozktadajace obcigzenie). Przy instalacji nalezy zabezpieczy¢ odpowiedni dostgp do
czyszczenia pieca kominkowego oraz komina — jezeli nie mozna go czysci¢ z innego miejsca np. dachu, lub
drzwiczek przeznaczonych do tego celu.

4.2 Podlaczenie do komina

Przed montazem zamknietego pieca kominkowego nalezy wykonaé obliczenia potwierdzajace, ze pod
wzgledem wykonania, rozmiarow kanatéw powietrznych i wysokosci czynnej komina konstrukcja komina
odpowiada mocy znamionowej instalowanego pieca kominkowego.

Warunkiem dobrego dziatania pieca kominkowego jest odpowiedni komin (minimalny przekroj, ciag
komina, szczelno$¢ itp.). Przed umieszczeniem pieca kominkowego nalezy zasiggna¢ rady u kominiarza.
Warto$ci parametréw dotyczace komina mozna znalez¢ w zalaczonej karcie technicznej. Jezeli ciag komina jest
za duzy nalezy zainstalowa¢ klape kominowa lub regulator ciggu komina. Za duzy cigg komina moze by¢
przyczyng problemow podczas eksploatacji, np. intensywne palenie, wysokie zuzycie paliwa jak rowniez moze
prowadzi¢ do stalego uszkodzenia pieca kominowego.

Najmniejsza wysoko$¢ czynna komina do odprowadzenia spalin z pieca kominkowego wynosi 5m (mierzac
od obreczy do wylotu z komina). Wejscie do komina musi by¢ wyposazone w obrecz. Podtaczenie do czopuchu
nalezy konsultowa¢ z producentem czopuchu. Czopuch musi by¢ prowadzony minimalnie 5¢cm pod sufitem.
Krociec odciggu nalezy polaczy¢ z kominem, jak najkrotsza mozliwa droga tak, aby dlugos$¢ calej trasy
stanowita maksimum Y4 wysokosci czynnej komina (tj. 1,5m. Rury do odprowadzenia dymu oraz kolano nalezy
potaczy¢ szczelnie 1 z przekryciem, aby wszystkie potaczenia byly zgodne z tokiem spalim lub na styk z
zastosowaniem obregczy potaczeniowych. Jezeli element taczacy przechodzi przez element budowlany
wykonany z materiatéw latwopalnych nalezy zastosowaé $rodki ochronne wedtug normy CSN 06 1008/1997.
Kanal kominowy musi wedlug normy zmierza¢ w gore w kierunku k obrgczy zgodnie z tokiem spalin pod
katem min. 3°. Bardzo wazna jest szczelnos$¢ 1 wytrzymato$¢ polaczen. Komin oraz podlaczenie musi spetniac
wymogi normy CSN 73 4201/2016 ed.2. Poszycie komina nie moze mie¢ przy najwyzszej temperaturze
roboczej, temperature wyzsza niz 52°C. Przekrdj kanatu powietrznego nie moze by¢ wigkszy niz przekroj
kanatu kominowego 1 nie moze zwezac¢ si¢ w kierunku komina. Jezeli na podstawie obliczen stwierdzi sie, ze
przekroj kanatu powietrznego i1 komina moze by¢ mniejszy niz przekrdj krocea spalinowego pieca, nalezy
zmniejszy¢ srednice kanatu dymowego bezposrednio za kro¢cem spalinowym pieca kominkowego za pomoca
krotkiego skosu lub skoku. Elastyczny kanal dymowy z mat. wedtug tab. A.1. mozna stosowa¢ wylacznie w
miejscach, w ktorych mozna zagwarantowaé kontrole wedtug normy 7.2.1 CSN 73 4201/2016 ed.2. Jezeli kanat
dymowy jest prowadzony w wolnej przestrzeni, musi by¢ zagwarantowana zdolnos¢ do jego kontroli
dostosowaniem wg normy 7.2.5 CSN 73 4230/2014. Pionowy kanat kominowy moze by¢ zastosowany
wylacznie w przypadkach podanych w 8.3.4 i 8.3.5 CSN 73 4230/2014.

Piece kominowe mozna podigczy¢ do wspdlnego kanatu dymowego z urzadzeniem dziatajagcym na gaz w
przypadku wielowarstwowych kominow wedlug normy CSN 73 4201/2016 ed.2.

Przy instalacji kominkow ROMOTOP spol. s r.0. w NRF, zgodnie z norma DIN 18 896 artykut 6.2.2. mozna
kominek podtaczy¢ do wspdlnego komina.



5. Instrukcja obshugi
5.1 Paliwo

W piecu kominkowym mozna spala¢ drewno zgodnie z ustawg czeska nr 201/2012 M.R.. W celu osiggnigcia
parametrow znamionowych grzejnika, zaleca si¢ stosowac suche polana o $rednicy 5-8 cm 1 dtugosci 20 — 30
cm oraz wilgoci mniejszej niz 20% (optymalnie 10%0). Chrust i na drobne drzazgi nalezy uzy¢ przy rozpalaniu.
Zalecona poziom wilgoci w drewnie zostanie osiggniety po sktadowaniu porgbanych polan przez okres
przynajmniej dwoch lat w dobrze wentylowanym buduarku.

W piecu kominkowym podczas ogrzewania musi by¢ osiggnigta moc znamionowa pieca podana w karcie
technicznej, co znaczy spalenie danej ilo$ci dozwolonego paliwa przez okres 1 godz. Przy dtugookresowym
nadmiernym przecigzeniu pojawia si¢ ryzyko uszkodzenia grzejnika.

Nigdy nie stosowaé jako paliwo ciecze latwopalne, koks, wegiel ani odpady typu: plyvty wiorowe,
tworzywa sztuczne, torebki plastikowe, nasiakniete drewno lub same ostruzyny, trociny czy palety!

111 Spalanie materialow tego rodzaju nie tylko w wysokim stopniu zanieczyszcza srodowisko naturalne,

ale rowniez niszczy piec kominkowy i komin!!!

5.2 Pierwsze uruchomienie pieca kominkowego

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy usung¢ naklejki z szyby, elementy akcesoriow z popielnika lub z
paleniska. Usung¢ rowniez zabezpieczenia transportowe. Wszystkie plastikowe zatyczki na gwintowanych
elementach polaczen nie dzialaja, zaSlepione sa tylko na czas transportu. Wedlug rysunku z karty
technicznej nalezy skontrolowaé, czy sa poprawnie osadzone luzem polozone ekrany shuzace do
ukierunkowania ciagu, cegly szamotowo lub bariery (mozna podczas transportu lub podczas instalacji ma
miejscu przesunety si¢ do niewlasciwej pozycji). Po stwierdzeniu usterki w osadzeniu elementoéw, nalezy
wykona¢ poprawe, w odwrotnym przypadku bedzie uniemozliwione poprawne dziatanie pieca. Po osadzeniu
pieca kominkowego, podlaczenia do komina, ewentualnie podlaczenie wymiennika do uktadu grzewczego i
napetnieniu osrodkiem cieplnym nalezy napali¢ 1 powoli grza¢ przez okres przynajmniej jednej godziny. Przed
oraz podczas pierwszego napalania nalezy pozostawi¢ lekko otwarte drzwiczki pieca i popielnika (okolo 1-
2mm), aby materiat uszczelniajacy nie potaczyt si¢ z lakierem. Do wykonczenia powierzchni pieca zastosowano
farbe¢ zaroodporng, ktora podczas pierwszego napalenia, po uprzednim zmigknieciu utwardza si¢. W fazie
zmigkczania powtoki z lakieru nalezy uwaza¢ na mozliwo$¢ uszkodzenia jego powierzchni rgka lub jakim$
przedmiotem. Przy pierwszym napalaniu nalezy utrzymywac¢ w piecu maty ptomien, spala¢ mniejsza ilo§¢
paliwa przy nizszej temperaturze. Wszystkie materiaty musza przyzwyczai¢ si¢ do obciagzenia cieplnego. Przy
ostroznym rozpaleniu nie powstang peknigcia w ceglach szamotowych, uszkodzenia lakieru i deformacje
materialu konstrukcji wkladu kominkowego. Utwardzaniu lakieru pieca kominkowego towarzyszy tymczasowy
nieprzyjemny zapach, ktory zaniknie z czasem.

7 tegso powodu, podczas utwardzania powierzchni nalezy dobrze przewitrzy¢é pomieszczenia,

ewentualnie usunac¢ drobne zwierzeta lub ptaki z przestrzeni zawierajacej opary lakieru, zaleca sie

rowniez w tym czasie wylaczyé¢ doprowadzenie powietrza do akwarium.

5.3 Podpali ogrzewanie

1. W piecu kominkowym z rusztem — do przestrzeni paleniska nalezy w pierwszej kolejnosci wlozy¢
zmiety papier i potozy¢ na nim warstwe rozpatki. Do podpatki mozna uzy¢ rowniez podpatke stata PE-PO. Po
rozpaleniu nalezy odczeka¢, aby ogien dobrze rozpalit si¢ przy otwartych elementach regulacyjnych
doprowadzenia powietrza. Zabrania si¢ uzywania do podpalania cieklych substancji latwopalnych
(benzyny, nafty itp.)! Jak tylko ogien rozpali si¢ i ciag bedzie dostateczny mozna dotozy¢ wigksze polana bez

obawy z zadymienia pomieszczenia. Doktada¢ wytacznie okreslong ilo$¢ paliwa w zaleznosci od mocy
znamionowej pieca kominkowego.

2. W piecu kominkowym bez rusztu — do palenia uzywane jest wytacznie sekundarne powietrze, z tego
powodu, do przestrzeni paleniska nalezy w pierwszej kolejnosci wtozy¢ polana z drewna, nastepnie drobniejsze
mniejsze rozpatki a nastgpnie drzazgi i papier. Po rozpaleniu nalezy odczekaé, aby ogien dobrze rozpalit si¢
przy otwartych elementach regulacyjnych doprowadzenia powietrza. Zabrania si¢ uzywania do podpalania
cieklych substancji latwopalnych (benzyny, nafty itp.)! Jak tylko ogief rozpali si¢ i cigg bedzie dostateczny
mozna dotozy¢ wigksze polana bez obawy z zadymienia pomieszczenia. Doktada¢ maksymalnie okre§long ilo$¢
paliwa w zalezno$ci 0 mocy znamionowej pieca kominkowego.

Zuzycie paliwa podano w karcie technicznej. Stopien palenia nalezy regulowaé za pomoca elementoéw
regulacyjnych doprowadzenia powietrza, ewentualnie ograniczajac ciagg w kominie - jezeli zainstalowano
klapke w kanale kominowym. Wigksza ilo$¢ paliwa lub duzy cigg oraz doprowadzenie powietrza moze
spowodowac przegrzanie si¢ i uszkodzenie pieca kominkowego. Maly obcigg powoduje zaczernienie szyby i
ewentualnie przedostanie si¢ dymu do pomieszczenia przy otwartych drzwiczkach, jak rowniez podczas
doktadania paliwa do pieca kominkowego.

Ostrzezenie: Drzwiczki od paleniska muszg by¢ zawsze zamknigte, oprocz momentu rozpoczgcia pracy
pieca, uzupetniania paliwa i usuwania popiotu. Po kazdej dtuzszej przerwie w pracy pieca kominkowego nalezy
przed ponownym rozpaleniem, wykona¢ kontrole droznosci i czystosci kanatu dymowego, komina i przestrzeni
spalania. Zazwyczaj ogrzewaniu i ochtadzaniu wktadu kominkowego towarzysza dzwieki, ktore nie stanowig
wady lub usterki urzadzenia.

5.4 Dokladanie paliwa

W celu uniknigcia przedostania si¢ gazow do pomieszczenia podczas dokladania paliwa zaleca si¢: Okoto od
5 do 10 sekund przed otwarciem drzwiczek od paleniska, otworzy¢ na maksimum regulatory doptywu
powietrza, nastgpnie drzwiczki do doktadania lekko uchyli¢, odczekaé kilka sekund do wyssania czadu i po tym
dopiero w pelni otworzy¢ drzwiczki. Po otwarciu drzwiczek do dokladania nalezy podwyzszy¢ uwage, ryzyko
wypadni¢cia rozzarzonych niedopatkow. Po dotozeniu paliwa zamknaé drzwiczki paleniska. Po rozpaleniu si¢
ognia (bez kopcacego ognia) wrdci¢ regulator do pierwotnej pozycji. Ilos¢ doktadanego paliwa musi by¢
zgodna z warto$cia zuzycia informacyjnego dla danego pieca kominkowego (patrz. karta techniczna).
Przegrzanie moze spowodowac trwale uszkodzenie konstrukcji pieca.

Ostrzezenie: Uzupehiajac paliwo po jego wypaleniu si¢ na goracy podktad mozna zabroni¢ nadmiernemu
uchodzeniu spalin do pomieszczenia.

5.5 Eksploatacja urzadzenie podczas okresu przejSciowego

Podczas okresu przejSciowego ewentualnie przy temperaturach zewnetrznych przekraczajacych 15°C, jak
rowniez podczas dni deszczowych, przy silnych porywach wiatru moze wedlug okoliczno$ci pojawié sie
pogorszenie ciggu komina (odcigg spalin z pieca kominkowego). W tym okresie zaleca si¢, aby piec byl
eksploatowany z jak najmniejsza iloscig paliwa, aby otwarciem doptywu powietrza nastagpito przyspieszenia
spalana 1 z tym idacego ciggu komina.

Typ: W tym okresie, wptywem odciggowych wlasciwosci komina moze pojawi¢ si¢ tzw. korek
atmosferyczny w uj$ciu z komina. Fakt ten moze spowodowaé przedostanie si¢ dymu do pomieszczenia przy
podpaleniu paliwa. Z tego powodu, przed rozpoczgciem podpalania, zaleca si¢ w pierwszej kolejnosci podpali¢
i poczekaé¢ do spalenia kawalka zmigtego papieru w gornej czgsci paleniska. Pozornie maty kawatek papieru
wystarczy na przebicie obecnego korka atmosferycznego. Poczym mozna bez obaw przystapi¢ do podpalenia
papieru (lub PE-PO) z zagwarantowang droznoscig nawet wilgotnego komina.



W okresie tym mozna réwniez z powodzeniem uzy¢ podpatki jak w przypadku pieca kominkowego bez
rusztu (popielnika).

5.6 Usuwanie popiotu

Przestrzega¢ aby popielnik byl oprézniany nawet przy jego napetlieniu do potowy, aby stozek popiotu nie
osiggnal rusztowania a ten nie ulegl uszkodzeniu na skutek przegrzania. Popiot ograniczalby réwnoczesnie
dopltyw powietrza potrzebnego do spalania. Oproéznianie popielnika z popiotu nalezy wykonywaé najlepiej w
zimnym stanie, najlepiej podczas przygotowania do nastgpnego podpalenia. Do czyszczenia popielnika lub
paleniska w zimnym stanie mozna zastosowa¢ odkurzacz przeznaczony do odsysania popiotu, z filtrem do
matych zanieczyszczen. Popiot ze spalonego drewna mozna uzy¢ na kompost lub jako gnoj. Popiodt nalezy
sktadowa¢ w zamknigtych niepalnych zbiornikach.

Ostrzezenie: Przed oprdznieniem popielnika nalezy skontrolowaé, czy nie zawiera rozzarzonych resztek
paliwa, ktore moglyby spowodowac pozar w zbiorniku.

Ostrzezenie: Popielniki s3 w niektorych typach pieca kominkowego potozone w jamie pod rusztem bez
mozliwo$ci wyjecia z boku pieca. Popielnik mozna wyja¢ wytacznie podczas przerwy w uzytkowaniu pieca w
zimnym stanie. Dostep do popielnika jest umozliwiony po odchyleniu rusztu.

Dotrzyvmywa¢é podwyzszonej uwagi przy usuwaniu goracego popiolu!

6. Czyszczenie i konserwacja
Zakupiony przez Panstwo piec kominkowy jest produktem o wysokiej jakosci a przy normalnej eksploatacji
nie pojawiajg si¢ zadne usterki. Piec kominkowy na drewno posiadajacy komorg paleniska ( musi by¢ regularnie

i doktadnie sprawdzane, czyszczone przed i po sezonie grzewczym).

Czyszczenie i konserwacja urzadzen srzewczych mozliwa jest wylacznie wtedv gdy kominek, piec jest

calkowicie wychlodzony!

Powierzchnia okladzin piecy kominkowych jest przvgotowana na wysokie temperatury eksploatacji
nie ma potrzeby stosowa¢ dodatkowych preparatéw do np. kamienia. Nalezy unika¢ bezposredniego
kontaktu z woda, réznych detergentow, Srodkéw do czyszczenia lub rozpuszczalnikow.

Kominek przeciera¢ miekka, sucha szmatka!

6.1 Czyszczenie szkla w okienku

Utrzymanie w czystosci szkla wziernika jesz uzaleznione od stosowania wtasciwego paliwa, dostatecznego
doptywu powietrza do spalania oraz odpowiedniego odciggu komina jak réwniez od sposobu obstugi pieca. W
zwigzku z powyzszym zalecamy doktadaé¢ wylacznie jedng warstwe paliwa, aby paliwo byto jak najbardziej
rownomiernie rozlozone w palenisku i aby byto jak najdalej od okienka. W przypadku zanieczyszczenia okienka
podczas ogrzewania zaleca si¢ podwyzszy¢ ogien otwierajac regulator doplywu powietrza, dzigki czemu
okienko samoczynnie wyczysci sig.

Jezeli szkto w drzwiczkach jest zadymione, mozna go po schlodzeniu oczysci¢ papierem gazetowym lub
wilgotng $ciereczka zmoczong w popiele z drewna. Czesto podczas czyszczenia szyb w piecykach i wkladow
kominkowych dochodzi do stoswania ptynnych $rodkéw chemicznych. Srodki te moga jednak w wielu
przypadkach , niezaleznie od swego skiadu chemicznego samego preparatu i jego interakcji z produktami
spalania [ czastki stale jak popidt,smota ze spalania mokrego drewna w niskiej temperaturzez ,.. itp. ]
powodowa¢ uszkodzenie uszczelek wkladow komonkowych oraz piecykéw i/lub szkla i/lub dekoracyjnego
nadruku na szybie.

Brudzenie si¢ szyby w palenisku jest skutkiem niskich temperatur podczas spalania niedostatecznie suchego
opatu / drewna.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstale w skutek zastosowania
chemicznych srodkéw.

6.2 Czyszczenie pieca kominkowego / demontaz oblozZenia szamotowego

Przy czyszczeniu nalezy usung¢ osad w kanatach dymowych, przestrzeni spalania. Brakujace elementy
wymurowki szamotowej nalezy naprawic, najlepiej wykonujagc wymianeg. Kompletnos¢ wymurowki szamotowe;j
nalezy kontrolowa¢ nawet podczas okresu grzewczego. Szczeliny pomiedzy poszczegdlnymi cegtami
szamotowymi stuzg jako szczelina dylatacji cieplnej zapobiegajaca pekaniu cegiet 1 nie mozna ich wypetnia¢ w
zaden sposob np. masg uszczelniajaca, tak jak to wykonywano w starszych typach grzejnikow na paliwa stale.
Pekniete cegly szamotowe nie tracg swoich wlasciwosci, owszem jezeli nie wypadng calkowicie! Podczas
czyszczenia zaleca si¢ wyjac z pieca kominkowego luzem wlozone ekrany stuzace do ukierunkowania ciagu
(jezeli sg zastosowane w piecu). W ten sposob zostanie utatwiony dostep do przestrzeni nad nim. Czyszczenie
pieca kominkowego (oprocz szkta) nalezy wykonaé¢ bez roztwordw wodnych np. odciggiem lub szczotka
metalowg. Jakiekolwiek modyfikacje lub dostosowania pieca sg zabronione. Stosowaé czgsci zamienne
uchwalone przez producenta. Demontaz wymurowki szamotowej (patrz. Komora szamotowa). Powierzchnie
cierne zawiasOw drzwiczek 1 mechanizmu zamykajagcego mozna od czasu do czasu nasmarowaé smarem
wegielnym przeznaczonym do wysokich temperatur. Jezeli piec nie jesz uzywany nalezy go zamknaé za
pomocg odpowiednich zasuw.

6.3 Czyszczenie komina

Kazdy uzytkownik grzejnika na paliwa stale musi wykonywa¢ regularne kontrole oraz czyszczenie
komina wg Rozporzadzenia Rzadu /Czechy/ nr 34/2016 M.R. z dnia 22.1.2016.

7. Sposéb utylizacji opakowan i produktu wycofanego z eksploatacji

W sensie tresci ustawy czeskiej nr 125/1997 M.R.. 1 przepisow powigzanych zaleca si¢ nastepujacy sposob
utylizacji opakowania i niepotrzebnego produktu wycofanego z eksploatacji.

Opakowanie:

a) elementy z drewna uzy¢ do spalenia w piecu
b) opakowanie z tworzywa sztucznego wtozy¢ do kontenera z segregowanym odpadem.
¢) $ruby i1 uchwyty odda¢ do punktu skupu surowcow wtornych
d) torebke z separatorem wilgoci odtozy¢ do odpadu segregowanego
Produkt wycofany z eksploataciji:
a) szkto z okienka zdemontowac i odtozy¢ do kontenera z odpadem segregowanym
b) uszczelnienia i cegly szamotowe odtozy¢ do odpadku komunalnego
c) elementy metalowe odda¢ w punkcie skupu surowcéw wtdrnych

8. Gwarancja

To wazne! Przeczytaj instrukcje obstugi dotaczona w trakcie sprzedazy, przed oddaniem urzadzenia do
eksploatacji przeczytaj doktadanie. Tam tez dowiesz si¢, jakie wymogi muszg by¢ spetnione, aby by¢ pewnym
ze produkt jest dobrze zainstalowany i podlega procesowi gwarancji.

Szkody spowodowane przez niewlasciwe podtaczenie oraz uzytkowanie nie sg objete gwarancjq.
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1. BsBenenue

braronapuMm Bac 3a nokynky Hamleld KAMUHHOM €YU U OJHOBPEMEHHO OT BCEro cepAla InosapasiseM Bac,
TaK Kak Bel cTanu BrnagenplieM KaMHHHOM 1eun caMoro Beiciiero kadectsa Gpupmsl OO0 «Pomotom» (Romotop
spol. sr.0.), KOTOpass OTHOCHTCS K IEPEIOBBIM CBPOMEHCKAM MPOU3BOIUTEIIAM KaMUHHBIX OTOMUTEIbHBIX
puOOpPOB.

Hamyu kamuHHBIE ©I€4M MOTYT CIYKHThb HE TOJIBKO B KayeCTBE JOIOJHUTEIBHOTO OTOILICHHS,
noayepkuBatoniero atmocepy Bamero noma, HO M B KadecTBe IJIaBHOTO HCTOYHHMKA TeIIa C BBICOKOU
TEIUIONPOU3BOJUTEIBHOCTBIO, OECIBUIBHOM pabOTON M MPEBOCXOAHBIM CKUTAHHWEM, MaKCHMAaJIbHO OepeXKHBIM
M0 OTHOIICHHUIO K OKpyXarouieil cpere. Bce kamMHHHBIE OTOMUTENbHBIE NPUOOPHI, MPOU3BOAMMBIC Hallen
dupmoii, ncrsrrsiBarotest B coorsercteun ¢ CSN EN 13 240/2002+A2/2005.

PyKOBOJICTBO M TEXHUYECKH MMACIIOPT B COOCTBEHHBIX MHTEpecax BHUMATENbHO u3ydnute. C TOUKH 3pECHUS
0e30MacHOil S3KCIUTyaTallud MOJIb30BaTelb O05S3aH HaAJeXalluM o0pa3oM OCBEAOMUTHCA O MPaBUIBLHOU
YCTaHOBKE M JKCIUTyaTallud JAaHHOTO 000pyHoBaHHs. PYKOBOJCTBO M TEXHUYECKUH JINCT COXPAHHUTE, YTOOBI B
Hayaje Ka)KIOro OTOMMTEIHHOTO0 Cce30Ha Bbl CMOINIM OCBEXHUTH 3HAHUS, HEOOXOAMMBIC ISl MPAaBUILHOTO
obOciyxuBaHus Bareit kKaMUHHOMN TIeUn.

['apanTHIO Ha HAIM U3/ENUS MBI IPEIOCTaBIAEM TOJBKO B CiIydae, eciau Bel Oynere cobmonaTh yka3aHus,
IPUBEJICHHBIE B JAHHOM PYKOBO/JICTBE IO OOCIIY>KMBAHUIO KAMUHHOM MEYH.

2. Texumueckoe onucaHue

KamuHHasg neup npenHasHaueHa JUIsl YCTAHOBKM B Pa3/IMYHBIX MHTEpbepax (KBapTUPbI, 1ayHble OOBEKTHI,
pectopanbl). Kamunnas mneus OOO «Pomotom» (Romotop spol. sr.0.) u3roToBneHa u3 KayeCTBEHHBIX
KOHCTPYKIMOHHBIX MAaTE€pHaJIOB — YYI'yHd, KOPTEH-CTAIM U COPTOBOM KOHCTPYKLIMOHHOM M KOTJIOBOM CTaiu,
Harpykaemble KoMrnoHeHThl u3rotoBieHsl u3 crainu tuna XAPJJOKC (HARDOX). IToBepXHOCTh CTalbHBIX
KOHCTPYKIUMIA  3allMIIEHAa JKapOCTOMKUM  MAaTOBBIM  JIakOM. JKapocTolkue Jaku HE  SBISAIOTCA
aHTHUKOPPO3HOHHBIMU. llenbHOMeTaIMUecKkas TOMOYHAas KamMepa KaMHHHOW Teud (yTepoBaHa ChEMHBIMU
IIaMOTHBIMHU IIJIUTAMH, KOTOPBIE HE COEIMHEHBI HUKAKOM 3aMa3KoM B LENIIX MPEIyNpexIeHUs X TOBPEXKICHUS
BCJIEICTBUE BO3JEHCTBUS TEIUIOBOrO paciuupeHus. TomoudHas Kamepa IPOYHO 3aKphIBaeTCs IBEPLER CO
CHEIHAJIbHBIM TEIUIOCTOMKUM cTekJIoM. CTEKJIO HE TOJBKO YCHJIMBAET ICTETUYECKOE BIIEUATIIEHUE MpPU BUAEC
MOJIBIXAIOIIET0 OrHs, HO M o0ecreyuBaeT MNpUATHOE Jyyucroe Terio. OCTeKIeHne OJHOBPEMEHHO
MPEMSITCTBYET OTCKAKUBAHUIO UCKP OT FOPSIIMX IPOB U MPOHUKHOBEHMIO JbIMa B MIOMENIEHHE. JJHO TONKH, Kak
NPaBUJIO, OCHAIIEHO CBhEMHOM uyryHHoW pemeTrkod. Ilepen pemeTkoil 0OBIYHO ycTaHOBIEH Oapbep,
3AIIMAMIAOMNANA OT BBITAJEHUS IPOB M UX COCKAJIb3bIBAaHUS HA JBEpLY. Y PEIIETOYHBIX TOMOK IOJ PELIETKON
HaXOJUTCSI IPOCTPAHCTBO Ul 30JIbHHKA. Y HEKOTOPBIX THUIIOB TOPJIOBMHY JBIMOBOIO KaHajJa MOXHO IIO
MOTPEOHOCTH YCTAaHOBUTH KaK JJIsi BEPXHETO0, TaK M JJIs 3aIHEr0 0TBoJA JpiMa. KamuHHas medb U3roTOBIICHA B
UCTIOJIHEHUHU C JIByMs KOXyxaMmH. IIpocTpaHCTBO MEXIy KOKyXaMHM HCHOJIb3yeTcs A o0orpeBa BO3AyXa.
HapyxHblif KO’)KyX B BEpXHEH YacCTH OCHAIIEH BbIBOJIAMU HAarpeToro Bo3ayxa. Hapy»KHbIN KOXKYX MOXET ObITh
OT/ENIaH KEePaMUKOW WM KaMHEM [Jis MOJYEPKHUBAHMS OM3aiiHA M YIYUIICHHS aKKyMYJIHUPYIOLIUX CBOWCTB
KaMHUHHOH ne4u. Y HEKOTOPBIX TUIIOB KAMHHHBIX MeUeil KOHCTPYKILUS C IBYMsI KOKyXaMu MpHUcrnocoOIeHa A
HarpeBa OBITOBOM BOJABI C BO3MOYKHOCTHIO MOJKIIOYEHHS K CTaHJApTHOH OTONMTENBbHOH cucreme. OTH
KaMHUHHBIE TI€YH MOTYT OBITh OCHAIIEHbl KOHTYPOM JOOXJIXACHMS, MPEIOXPaHSIIOUIMM OT IeperpeBa Mnpu
OTKJIOUEHUH JJIEKTPOIHEPIUH.

KamunHble mnedn, KOTOpBIE OCHAIIEHBI MOJBOJOM TEPBUYHOIO M BTOPUYHOIO BO3JyXa TIOpEHUS,
000pyI0BaHBl COOTBETCTBYIOUIMMU 3J€MEHTaMU yrpaBieHus. llepBUYHBIM BO3IyX NOABOIUTCA MPSIMO K
ropsilieMy TOIUIUMBY (Kak MpPaBHJIO, Yepe3 30JbHUK U PEUIeTKY) U CIYXKUT JUIsl IEPBUYHON PEaKIMH TOPEHHUS.
BropuuHblii BO31yX NMOAAEPKUBAET C)KUTAHUE OCTATOYHBIX FOPIOYUX T'a30B B MPOJYKTAX TOPEHHUS, TEM CAMbIM
MOBBIIIAET OTOMUTENbHYIO IPOU3BOJUTENBHOCTh OTOIMMUTENBHOIO TMpUHOOpa W B 3HAYUTEIBHOE MeEpe
CHOCOOCTBYET CHM)KEHHUIO KOJMYECTBA 3arps3HSIOIIMX BEIIECTB, BEIOpachiBaeMbIX B atMocdepy. Bropuunsrii
BO3JyX MOABOJMUTCS IPEXKAEC BCETO B IMPOCTPAHCTBO HAJ TOPSIIMM TOIUIMBOM. Bceiencrsue ero nmpucyTCTBUs
MIPOMCXOJUT TaK Ha3bIBa€MOE KaueHHE (CPBIB) XOJOJIHOTO BO3/1yXa 110 BHYTPEHHEH CTOPOHE MEPETHEro CTeKIa.
OTOT npolecc 0AHOBPEMEHHO NPENATCTBYET MOYEPHEHUIO cTeKa. [Ipy NpUKpPBITUM UK 3aKPBITUH IEPBUYHOTO



BO3/lyXa BTOPUYHBIA BO3/1yX Y4acCTBYET TAaKKe B MEPBUYHOM Ckuranuu. [Ipu pacromnke, korja Tsra emie Mana,
Mojiayy BTOPUYHOTO BO3JyXa HEOOXOAMMO OCTAaBUTH IMOJIHOCTHhIO OTKpHITOH. [locie mporpeBanus IasiMoxoda
mojiayy TMEPBUYHOTO BO3AyXa MOXHO MPHUKPHITH WU TOJHOCTHIO 3aKPHITh, B 3aBUCUMOCTH OT TpeOyemoi
MOIIIHOCTH KAMUHHOW me4u. /[ CHMKEHHsSI MOITHOCTH KaMHUHHOM €YU MOYKHO TaK)X€ YMEHBIIUTH MOPLHUIO
TOIUIMBA WJIM OTPAHUYUTH TATY JABIMOXOJIA MPHU MOMOIIM YCTAaHOBKHU JBIMOBOM 3aCJIOHKHU (py4yHasi 3aJBUKKA B
IBIMOBOM KaHajle, 3aKpbIBaollas JbIMOBOM KaHall Makc. Ha 75 %0). DTo pekoMeHayeTcs, TJIaBHBIM 00pa3om,
npu Tsare apiMoxona okono 20 IMa m Gomee. 3acioHKa BTOPUYHOTO BO3AyXa MpeIHA3HAYCHA I TIOJTHOTO
3aKpbITHS HepaboTatowieil neuu. [ Toro, 4ToObl MpeAOTBPATUTh YTEUKY JBIMOBBIX T'a30B B IOMEIICHUE, TOIIKA
M KpBIIIKa 30JbHUKA JAOJDKHBI OBITh BCETJa 3aKPHITHI, 32 UCKIIOYEHHEM MOMEHTOB 3aIlycKa B IKCILTyaTallHIo,
MOAKJIAAbIBAHUS TOIIMBA U YCTPAHEHMS TBEPIBIX OCTATKOB CKUTAHUSA.

Hekotopble KaMUHHBIC TI€YM OCHAIICHBI AKKYMYJIUPYIOIIUM TEIUIOOOMEHHHKOM, YTO BIOCJIEICTBHH
noBbIaeT 3¢p(HEeKTUBHOCT, KAaMHUHHOW ME€YM U TeM caMbiM OOECHeuYMBaeT MaKCHMAaIbHOE HCIOJIb30BaHUE
SHEPruM TOIUIMBA.

Hekotoprle kamMHHHBIC T€YM HM3TOTOBJICHBI C ILEeHTpanbHOW momadei Bozayxa (LIIIB). Dto mo3BossieT
[10/1aBaTh B TONOYHYIO KaMepy KaMUHHOW I€YM BO3AYX CXKHUIAHUS U3 IKCTEPhEpPA, INPUXOKEH, TEXHUUYECKUX
nomenieHud u T.1. Kamunneie neun ¢ HIIB He 3aBUCAT OT KOJMYECTBA BO3AyXa B OTAIUIMBAEMOM ITOMELICHUU.
bnaronaps 3ToMy criocOOCTBYIOT HE TOJIBKO COXPAHEHHUIO MPHUATHOTO KiuMara B Bamem qome, HO U CHHKAIOT
3aTpaThl Ha SHEPTHUIO (B JOME HE pacXOyeTcsl BO3AYyX, KOTOPBIH yKe OJMH pa3 ObLT HAarper).

Kamunnsie meun ¢ LIIB 0coOEHHO TPUTOJHBI Ui YCTAHOBKM B HHM3KOIHEPTeTHYECKHX 1oMax. s
NOBBIIEHUA KOM(OPTA CHCTEMY OTOILUICEHHMS] HEKOTOPbIX KaMHHHBbIX meveil ¢ LIIIB Mo:xxHO ocHacTHTH
3JIeKTPOHHOM peryJMpoBKoil ropeHusi. PeryJmpoBka, KpoMe BCEro Mpoyero, NpeocTaBisieT BO3MOKHOCTb
MPOJUIUTH TMPOLIECC TOPEHUS M MHTEPBaJ MOJKIAAbIBAHUS TOIUIMBA, MOBBICUTh O€30MACHOCTh IKCIUTyaTallud U
n30exaTb HEOKOHOMUYHOI'O OTOIJIEHUS U IIeperpeBa KaMUHHOM Neun (3aciOHKa LEHTPaJbHOW MOoJaun BO3/1yXa
ympaBisieTcss OIOKOM YIMpaBJICHHs U CEPBOJABUTATENIEM B 3aBUCUMOCTH OT MOMEHTaJbHOU (ha3bl TOpeHHs U
BBIXOJIHOM TEMIIEPaTypPhl ILIMOBBIX Ta30B).

Buumanue: KaMuHHBIE €Y HE HMMEIOT XapaKTep IOCTOSHHO TIOPSYEro OTONHTEIBHOIO YCTPOMCTBA U
npeaHasHauYeHb! I TIEPHOAMYHOTO MPEPHIBAEMOTO MCIIOIb30BaHMs, TIaBHBIM 00pa3oM, W3-3a HEOOXOIMMOCTH
OIIOPOKHEHMS 30JIbHUKA, KOTOPOE BBIIOJIHACTCS IIPU OCTBIBILEM IICILIE.

3. IpaBuia 6e30macHol IKCIUIyaTaAlMU

KaMHHHBIE TTeUn MOTYT HPHMEHATHCS B HOPMANbHOM cpeje B cootserctBuu ¢ CSN 33 2000-1 ed.2/2009. B
cllydae U3MEHEHHUs XapaKTepa Cpelibl, IPU KOTOPOM MOXKET BOZHMKHYTh BpEMEHHAs yrpo3a Moxapa Ui B3pbIBa
(mampumep, npu kiaeeHuu JuHoieyma, [IBX, Bo BpeMs paboT C J1akOKpacOUYHbIMM MaTepualamMu M T.II.),
KaMUHHasl MeYb J0JKHA ObITh BOBPEMSI OCTAaHOBIIEHA, €€ /10 BOSHUKHOBEHMs ONMAacHOCTH. Jlaibllle KaMUHHBIE
€YU MOKHO JKCIUIYyaTHPOBATh TOJBKO IOCJE TIIATEIBHOTO NMPOBETPUBAHUS ITOMELICHUS, JIyYIlle BCErO IPH
ITIOMOILIA CKBO3HSIKA.

[Ipu skcrutyaTanuu HEOOXOAMMO OOECIEeUYUTh MOJady JOCTATOYHOIO KOJIMYECTBA BO3JyXa COKUTAaHUSA U
BO3/yXa JUIsl IPOBETPUBAHMS MOMEIIEHHUS, B OCOOCHHOCTH B Cllydae OJHOBPEMEHHOM SKCIUTyaTallud C MHBIM
OTOMHTENBHBIM yCTpoicTBOM (0Kk00 8 — 15 M3 s ckuranus 1 xr Torumsa)! [IoMHUTE, Y4TO NMPH XOPOMLIO
YIJIOTHEHHBIX OKHAX U JBEpSAX 3TO He Bcerja odecnedeHo. Oty npodiaemy pemraer LIIIB, koTtopas noaximoueHa
K OTAeIbHOMY noMmemeHuo. HeoOxoaumo Takxke M30exaTb 3aCOPEHUS PETYIMPOBOYHON PEIIETKH BO3yXa
C)KMTaHMsl, BEHTWISILIMKA U oTomuieHus. [Ipu moaknanplBaHUM TOILIMBA JBEPILY BCET/AAa OTKPBIBAMTE MEIJIEHHO.
Tem cambpiM Bbl mnpegoTBpatuTe yTEuKy JblMa M Temia B nomemieHue. KamuHHas medyb Tpebyer
NEPUOINYECKOTO 00CTYKUBAHUS U KOHTPOJIS.

Jlist pacTONKH M TOTIKU HEJb3s MCIIOJIb30BaTh TOPIOYHE KUAKOCTH. Jlanee 3ampenieHo cxuraTh miactmaccy,
JCpEBSTHHBIE MaTepHaibl C pPasHBIMH XUMHYeCKMMH cBs3ytommMu BemectBamu (JCII u T1.1.), a Takke
JIOMAITHUH HECOPTUPOBAHHBIA MyCOp C OCTaTKaMHU IIJIACTMACC U JIp. coriacHo 3akony 201/2012.

Bo BpemMst TONKH cJaeauTe 32 TEM, YTOOLI ¢ KAMUHHON NMeYbI0 He MAHUNYJUpoBaan aeru. Kamuunyio

neY4b MOT'YVT 00CJIVKHBATL TOJLKO B3pocJbie!

Bo Bpems skciutyaTanuu ynpasisiiTe BCeMH KHONKaMU W pydyKaMd MPU MOMOIIM Kielled, KPIOKOB WU
pPYKOI B IEpUaTKe — YIpOKaeT OMacHOCTh oxkora! 3anpeniaercs OTKIaAbIBaTh Ha pabOTaIOUIYIO U TOPSYYIO IIE€Yb
KaKue-mubo MpeaMeThl M3 TOPIYMX MaTepuasoB, KOTOpble Moriu Obl mpuBecTd K moxapy. CoOmionaiite
0COOYI0 OCTOPOXKHOCTH MPU MAHMUITYJSIHUAX C 30JIbBHUKOM M IMPH YAAJICHUU TOPSUYEH 307bI, TaK KaK MPHU STOM
BO3HUKAET OMAcHOCTh oxora. Heo0Xxoaumo npeaoTBpaTUTh KOHTAKT TOpsiueit 30J1bl C TOPIOUYUMHU MPEAMETaMU -
HarpuMep, PH BBICHITIAHUN B MYCOPHBIE OaKu.

HeoOxonumMo yaensate 0COOCHHOE BHHMAaHHE 3allyCKy KaMHHHOM IMEYM B 3KCIUIyaTallMI0 IpPU CE30HHOM
UCIIOJIb30BAaHUU U B Cllyyae IUIOXMX KJIMMAaTHYEeCKHX YCIOBUHM M HemoctarouHoil Tsare. [locne mnmurensHOTrO
nepepbIBa MpH MOBTOPHOM pacTonke He0OOXOAMMO MPOKOHTPOIUPOBATh, HE 3aCOPEHBI JIN IBIMOBBIC KaHAJIbI.

Bo BpeMsi JKCIIVATAIIMM MW VCTAHOBKH KAMHWHHONW IeYd HeE00X0JIMMO CO0JIIONATL NPaBHJIA
oesonacuoctH corjiacHo CSN 06 1008/1997., B yacTHOCTH:

3.1 Be3onacHble paccTOSIHUA:
3.1.1 bBe3onacHoe paccTosiHAEe OT KAMHHHOI IeYH 10 TOPIYNX MATEPHATIOB B OMeIIeHUN

[Tpu ycraHOBKE KaMUHHOW TIeYH B MOMEIICHUN ¢ HAIMYUEM roprodynx npeameros kiacca B, C u D cnenyer
cobmo1aTh 0€30MacHOe PACCTOSIHUE COTJIACHO CSN 06 1008/1997 80cm oT nBepiibl 1 20cM B OCTaIbHBIX
HAIPABIICHUSAX, €CIIM MHOE HE MPEIYCMOTPEHO 3aBOJIOM-U3TOTOBHTEIIEM, MMOCMOTPUM. TeXHUYEeCKHd MacmopT
Y MIeHTH(PUKANMOHHOM Ta0INUYKe.

Ecin kaMuHHAs TIeYh YCTAHOBJICHA B ITOMEIICHUU C TOPIOYUMU TIpeaMeTaMu kiacca E wim F, crienyer atm
paccTOsIHUSL YBEIMYUTh BIIBOC. JlaHHBIC O KJIacCe BOCILUIAMEHSIEMOCTH HEKOTOPBIX CTPOUTEIBHBIX MaTepHAIOB
npusenens B CSN EN 13 501-1+A1/2010 u CSN 73 0810/2016. Ecii HeBO3MOKHO COGIIOCTH IIPEITHCAHHOE
CTaHAapTOM O€30MacHOEe PACCTOSHUE OTOMHTENHLHOTO YCTPOMCTBA OT TOPIOYUX MaTepHaloB, HEOOXOIUMO
HCIIONB30BATh 3AMTHYIO mupMy coracuo 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Kaaccudukanus CTpOUTEIbHBIX MATEPHAJIOB 110 KJIACCY OTHECTOMKOCTH

Al wim A2 | rpaHuT, necuaHuk, OETOH, KUPIUYH, KepaMHuUecKas IUIMTKa, crel. [ltykarypka ...

B AxymuH, I'epaxnut, Jlursoc, MtaBep (IITUTHI U3 CTEKJIOBOJIOKHA) ...

C JIpeBECHHA JIMCTBEHHBIX MOpOJ, ¢aHepa, CUPKOKIUT, reTUHAKC, YMakapT (Oymara,
YIIPOYHEHHAsl IPU TOMOIIM UCKYCCTBEHHOMN CMOJIBI) ...

D [peBecuHa XBOHHBIX JI€pEBbEB, JIpEBECHOCTpYXkeuHble IHUTh, Conoayp,

Hp06KOBBIe IIJIMTHI, pE3MHA, ITIOKPBITHUA AJIA I10JIOB ...
APEBCCHOBOJIOKHUCTBIC IIJIUTHI, TOJUCTHUPOJI, TIOJIUYPECTAH ...
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3.1.2 bBe3onacHoe paccTosiHHE AbIMOXO0/Aa OT FOPIOYHUX MATEPHAJIOB U CTPOUTEIbHBIX KOHCTPYKIU

besomacHoe paccTosiHHe OT KOCAKa JIBEpH M TMOJOOHBIM CIIOCOOOM PACHOJOKEHHBIX CTPOUTEIbHBIX
KOHCTPYKIUH W3 TOPIOYMX MAaTEPUANIOB, a TAKXKE OT TPYOOIPOBOIOB, BKIIIOUAS UX M3OJSIIHIO, COCTABIISET MHH.
20 cm. OT oCTaNIbHBIX YAaCTeW KOHCTPYKLIMH U3 TOPIOYMX MaTepraioB MUH. 40 ¢M coriiacHoO CSN 06 1008/1997.
VMeroTcst B BUIY CTpOMTeNbHBIE MaTepuanbl kimacca B, C u D cormaco CSN EN 13501-1+A1/2010 (cm.
tabmuny Ne 1).  DTo HEHCTBUTENBHO TakKe JJIsl CTEH, W TJIaBHBIM 00pa3oM, MOTOJKOB CO MITYKATypKOW Ha
roproueM OcHOBaHuM, Hampumep, Jlatux, Ilamax u T.m. Ecim 3TH paccTostHusS HEBO3MOXKHO COOJIOCTH,
HEO0OXOIMMO TPEIOTBPATUTH OMACHOCTH MOKapa MPH MOMOIIN CTPOUTEIHHO-TEXHUYECKUX MEp — Heroproyas
00JIMII0BKA, TEIJIOCTOMKAs U30JIALUs, IIUpMa.

3.2 3ammura moJa

Ecnu xamuHHas neds He ycraHoBieHa Ha 100 % HeroproueM moiy, HEOOXOJUMO MOCTaBUThH €€ Ha Heroproyee
M30JISILIMOHHOE OCHOBAHHUE, HANpUMeEp, METAUIMUECKUN JIUCT (TOJIIMHON MHUH. 2 MM), K€paMHKa, 3aKaJleHHOE
CTEKIIO, KaMeHb, Tak, 4ToObl cormacHo CSN 73 4230/2014 TeMreparypa TOpsSYero Ioja BO BpeMs
AKcIUTyaTanuu He npesbicuia S0°C.

Cornacho 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 uzonupyiomee OCHOBAHHE JOJKHO BBICTYNATH 33 HPENENbl TOMKH
MHHHAMYM Ha

- 30cmB HaIrpaBJICHHUH, ICPICHAUKYIAPHOM K ABEPLEC KaMHHHOHU TTe4YH JUIA ITOAKJIaAbIBAHW S TOIIJIIMBA.

- 10 cm B HampaBlIeHUH, TapAIJIETFHOM JBEpIie KAMUHHOW MEYH /IS OIKJIAAbIBAaHHS TOTIIIMBA.

Ha xamMHHHYIO MeYb M Ha PAcCTOSHUM, MEHBIIEM 4YeM 0e30MacCHOE PACCTOSHUE OT KAMHUHHOM Me4H, Helb3s
OTKJIaJAbIBAaTh MPEAMCETEI U3 TOPHOYHUX MAaTCPUAJIOB.

3.3 Mepsbl B ci1y4ae mo:kapa B IbIMOX0/e:

[Tpu 0OBIYHON SKCIUTYaTallMU, B YaCTHOCTH, M3-3a BJIQKHOT'O TOIJIMBA B JBIMOXOJE OCEHAET ca)ka U JETOTh.

[Ipu HeperynsspHOM KOHTPOJIE M OYHCTKE JBIMOXOJIa COTJIACHO NMOCTAHOBJIEHMIO MpaBuTeabcTBa Ne 34/2016
Co. ot 22.01.2016 Bo3pacTaeT BEPOSTHOCTH BOZHUKHOBEHUS II0Kapa B IbIMOXOJE.

B caydae Bo3ropaHus CakKi M AErTS B ILIMOXOJE NEHCTBYHTE CASAYIOIINM 00pa3oM:

- HU B KOEM CITy4ae He TYIIMTE BOJIOW, B TPOTUBHOM CJIy4a€ MOKET MPOU30MTH YPE3MEPHOE CKOIUICHHUE TTapa
Y MOCIEAYIOLIEE PACTPECKUBAHUE JBIMOX0/A

- TONIKY PEKOMEHIYETCsI IO BO3MOKHOCTH 3aChINIaTh CyXHUM MECKOM U TaKUM 00pa3oM MOTAaCUTh OTOHb

- 3aKpOWTE BCE IMOJABOJBI BO3yXa CKUTAHUS, €CIU MOXKHO — MPUKPOUTE ABIMOXOJ, MPH 3TOM HEOOXOIMMO
n30eKaTh BO3BpaTa JibiMa B IOMEIICHHS JI0Ma

- oOparuTech B MECTHBIN MOXAPHBIA OTPS Ui OLEHKH HEOOXOAMMOCTH 3asiBUTH O TMOKape B IMOKAPHYIO
CITyX)O0y

- JI0 BBIFTOpaHUs JABIMOXOJA HE YXOJIWUTE U3 JIOMA, PErYJISIPHO KOHTPOJHMPYHTE TEMIEPATypy IAbIMOXOAAa U
MPOIECC TOPEHUS

- TOCJIC BBITOPAHHS IEPE] MOBTOPHOW PACTONKOW oOpaTuTech B CIykOy MO YXOAY 3a JBIMOXOIAMH JUIS
OIICHKH COCTOSIHUSI IBIMOXOJa ¥ K U3rOTOBUTEI0 KAMUHHOM TIE€YH JJ1sl IPOBEACHUA €€ OCMOTpa.

4. MOHTaKHbIe HHCTPYKIIUH

Buumanue: Ilpy MoHTAa)Ke KAMUHHOM NEYH CJIEAVeT CO0JI01ATH BCe MECTHLIE NPeANNCcAHNs, BKJIIOYAS

NPEINMUCAHNS, Kacallupecss HANMOHAJBHBLIX M e€BPONEHCKHX CTAHJAAPTOB I JAHHOIO BHAA

noTrpeouTeseid, B YaCTHOCTH:

CSN 73 4230/2014 — KaMUHBI ¢ OTKPBITOH H 3aKPHITOH TOMKO#
CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 — BcrpoeHHble IpHOOPHI 1Sl OTOIUICHHS ¥ KAMUHHEIE BKJIA/IBILIH
Ha TBEP0€ TOILIINBO
CSN EN 13240/2002+A2/2005 — I[IpuGopb! Ha TBEP0E TOILIMBO ISl OTOILICHHS KHJIBIX MTOMEIICHHIA
CSN 73 4201/2016 ed.2 JpMoxonsl M nbIMOBbIE KaHanbl — IIpoexkTupoBanue, uCnoONHEHUE U
HOJKITFOUYEHUE OTpeduTeneil Tommmaa

CSN EN 1443/2004 — JeiMoxoapl — Obmue TpeboBaHus

CSN EN 13501-1+A1/2010 — IloxapHas KiacCH(UKALMs CTPOMTENBHBIX M3IEIHA M KOHCTPYKIIMI
CTPOUTENbHBIX 00BEKTOB

CSN 06 1008/1997 — IIpoTHBOIOXAPHEIE 3aLIUTHBIE YCTPOICTBA

[TocranoBnenne Ne 268/2011 M.R. - TexHudeckue yciIoBUs JJIsl IPOTUBOIIOXKAPHOM 3alIUTHI 3TaHUH

JABH B.2.5-67:2013 — TocymapcTBeHHBIE CTPOMTENbHBIE HOPMBI YKpauwHbL. OTOIUIEHWE, BEHTHIIALMS,
KOH/IMIITUOHUPOBAHHE.

HAIIB A.01.001-2014 — I1paBuita noxapHoi 6€30MaCHOCTH Y KPauHBI

4.1 B oOmem

KamunHas meus qomkHa OBITH YCTAHOBJIEHA Ha TMOJY C COOTBETCTBYIOIIEH Hecyliel crmocoOHocThio. Ecnu
MMEIOIIAsICSl CUCTEMA HE COOTBETCTBYET 3TOMY HEOOXOJMMOMY YCIIOBHIO, TO /IS €0 BBIMOTHEHUS JOJIKHBI
OBITh IPUHATHI COOTBETCTBYIOILIUE MEPHI (HAllpUMep, TPUMEHEHHE MOAJIOKKH, pacipeaeNsonell Harpy3ky). Bo
BpeMsl YCTAaHOBKHM HEOOXOIMMO OOECMEeUYUTh JOCTATOYHBIM TOCTYI JUIsl OYMCTKH KaMUHHOW TI€YH, JTbIMOBOTO
KaHaJla ¥ JIMOX0/1a, €CJIM OYUCTKY HEBO3MOYKHO MPOU3BOAUTH C JPYroro MeCTa, HalpuMep ¢ KPbIIIH UK Yepe3
MpeHa3HAYEHHYIO JUIsSl 3TOTO JIBEPILY.

4.2 Tloak/jao4eHHe K IbIMOXOTY

Hepeﬂ MOHTa>XOM 3aKpBITOfI KaMUHHOM IIe4u HCO6XOI[I/IMO Ipu 1nmomomu pacdcra y6CI[I/ITBC$I B TOM, 4YTO
KOHCTPYKIHA IObIMOXOJa CBOUM HCIIOJIHCHUCM, BEITMYMHOM JBIMOBOI'O KaHaJla Hu MOJIC3HOM BEBICOTOM 6y21€T
COOTBETCTBOBaTh HOMHUHAJIbHOM MOIIHOCTH yCTaHaBHHBaCMOﬁ KaMUHHOM IIeYH.

[IpenmochuIkoi MCHpaBHONW pabOThl KAMUHHOM TEYM SIBJISETCS MOAXOISAIIMA ABIMOXOJA (MHUHMMATbHBIN
JTUaMeTp, TAra IbIMOX0Ja, INIOTHOCTh U T.1.). IloaTomMy mepen ycTaHOBKOW KaMMHHOW ME€YH MOCOBETYHTECH C
paboTHUKOM CIY’KOBI 1O yxony 3a ApiMoxoaamu. [lapamerpsl st apiMoxoaa Bel Halizere B mpuiaraeMom


http://sop.zp.ua/norm_napb_a_01_001-2014_01_ru.php

TEXHUYECKOM racnopTe. Eciau TsAra ApIMOXOJa CIMIIKOM CHIJIbHA, PEKOMEHIYETCS YCTAaHOBUTH IMOAXOSIIYIO
IBIMOXOJHYIO 3aCJIOHKY WJIM PEryjsiTop TATH AbiMoxoza. CIUIIKOM CHIIbHAS TSATa MOXET OBIThb MCTOYHHUKOM
npo0JieM TpU IKCIUTyaTalluy, HAPUMED, CIUIIKOM WHTEHCHBHOTO COKMTaHUS, BBICOKOTO pacxoja TOIUIMBA, a
TaK)X€ MOKET MPUBECTU K HEOOPATUMOMY MOBPEKICHUIO KAMUHHON MEYH.

MunnManbHas 3¢ GeKTUBHAS BHICOTA IBIMOXO0/A /Uil OTBOAA JBIMOBBIX Ta30B M3 KAMHUHHOM IEYH COCTABIISIET
5 m (u3mepeHo OT 000HMBI 10 yCThsl ABIMOXOAA). BBOA B NIbIMOXOH NOJKEH OBITH OCHAIIEH OOONHMOIA.
[TogknroueHne K JIbIMOBOMY KaHaly IPOKOHCYJIBTUPYUTE C U3rOTOBUTEIEM JIBIMOBOrO KaHaa. J[bIMOBOM KaHa
JOJKeH OBbITh BBIBEJICH MHUHMMYM Ha 5 ¢M HIDKE MOTOJIKA. BBITSKHYIO TOPIOBUHY COEAMHUTE C JBIMOXOJIOM
KpaT4aiIiiM BO3MOXKHBIM ITyTEM TaK, YTOOBI JUIMHA JIBIMOOTBOJSIIETO MyTH He npesbiana 1/4 apdexruBHoOM
BBICOTHI JpIMOX0/a (T.€. 1,5 M). JIpiIMOBBIE TPYOBbl U KOJIEHO IJIOTHO COSAMHHUTE MEXIY COOOW C HATSITOM Tak,
9TOOBI COeMHEHMs OB COCTABIEHBI BCETJa IO HANPaBJICHUIO MOTOKA JIBIMOBBIX Ta30B, MM CTHIK B CTBIK C
UCIIOJIb30BAaHUEM CTSDKHBIX KoJjell. Eciau coemuHuTenbHas 1eTanb NPOXOAUT Yepe3 CTPOUTENIbHbIE KOMIOHEHTBI
C TOPIOYMMH CTPOUTCIBHBIMU MAaTepHATaMH, HEOOXOAMMO IPHHATH 3amuTHBIe Mepsl cormacio CSN 06
1008/1997. B COOTBETCTBHH CO CTaHAAPTOM IBIMOBOI KaHall JOJDKEH IMOJAHHMAThCS I10 HAMPABICHHIO K
IBIMOXOJTY TIOJT yriioM MHH. 3°. OueHb Ba)KHA MJIOTHOCTh U MIPOYHOCTh COCAMHEHUH. J[bIMOX0/1 M IOAKITIOUEHHE
KAMHHHO}M Ieud JOKHBL coorBerctBoBath CSN 73 4201/2016 ed.2. Ilpn MakcuManbHOH paGodeii
TeMIepaTrype KaMuHa KOXyX He JIOJDKeH MMeTh Temreparypy Ooznee 52°C. JluameTp ra3zo0TBOja JBIMOBOTO
KaHaja He JOJKeH OBITh OOJbIe JuameTpa KaHaia JbIMOXOJa U HE JIOJDKEH CYXaThCs MO HalpaBlIEHUIO K
apIMoxony.  Ecnm pacder moATBEpAMT, YTO JHAMETP Ta300TBOJA JBIMOBOTO KaHAIA U JIBIMOXO0/1a MOXKET OBITH
MEHBIIIe, YeM JhaMeTp Ta300TBOAAIICH TOpPJIOBUHBI KAMHMHHOM I€4d, TO JWaMeTp JAbIMOBOIO KaHajia
YMEHBIIAETCS HEMOCPEACTBEHHO 3a Ta300TBOAAIICH TOPJIOBMHOW KaMHUHHOM II€YM KOPOTKMM BYTOM WM
cKaukooOpa3Ho. [ MOkuii JIMOBOM KaHAl U3 MAaT. COMIacHO Tala. A.l MOXHO HCIOJIb30BaTh TOJBKO B MECTax, B
KOTOPBIX MOXHO 06ecreuuTh ero KoHTpois cormacao 7.2.1 CSN 73 4201/2016 ed.2, eciu abIMOBOM KaHal
MPOBEACH B CBOOOAHOM IMPOCTPAHCTBE, €r0 KOHTPOJIb JIOJDKEH OBITh OOecredeH nopaboTKoi cormacHo 7.2.5

CSN 73 4230/2014. BepTuKaibHEIA IIMOBOI KAHAN MOKHO HCIIONB30BATh TOIBKO B CIy4asX, IIPHBEICHHBIX B
8.3.4 2 8.3.5 CSN 73 4230/2014.

KamMuHHYIO TI€4b MOXHO TIOJCOCAMHUTh K OOILIEMy Ta300TBOJHOMY KaHady C Ta30BBIM MPHOOPOM Y
MHOTOCJIONHBIX AbIM0OX010B coritacao CSN 73 4201/2016 ed.2.

IIpu ycranoBke kamMuHHBIX nederr OO0 «Pomortom» (Romotop spol. sr.0.) B ®PI' B coOTBETCTBUH C
HopmatuBoM DIN 18 896 cr. 6.2.2 kaMiUHHBIE TICUH MOKHO MOACOSAMHATH K OOIIEMY JBIMOXOTY.

5. PykoBoacTBO M0 006CTy:KHBAHUIO
5.1 Tonauso

B xaMHUHHOM TIe€YM MOXXHO CIKHTaTh TOJBKO JIEPEBSHHBIC MOJIEHbs coriaacHo 3akoHy Ne 201/2012 C6.. dus
JTOCTIDKEHHUSI HOMHHAJIBHBIX MapaMeTPOB OTOMUTENHHOTO NPUOOpa PEKOMEHIYETCsS WCIONb30BaTh CyXHe
noJieHbs 1uaMeTpoM 5-8 em u mmHoit 20-30 em ¢ BraxkHocThi0O MeHee 20 % (ontumansHo 10 %0). XBoOpocT u
MEJIKO IOPYOJIEHHOE JIEPEBO UCTIOIB3YHTE TOJNBKO JJIsi PACTONKH. PekoMeHIyemMasi CyXOoCTh JIepeBa JOCTUTACTCS
XpaHEeHHEM HapyOJIEHHBIX MTOJICHBEB 110]1 IPOBETPHUBAEMbIM HAaBECOM Ha MPOTSHKEHUU MUHUMYM JIBYX JIET.

KaMmuHHYI0 nIeupb cienyeT TONUTh Ha HOMHUHAJIBHYIO MOLIHOCTh, YKa3aHHYIO B TEXHUYECKOM IACIOpPTE, YTO
03Ha4yaeT CrOpaHHe JAHHOIO KOJMYECTBa paspenieHHoro tormmmsa 3a 1 4gac. Ilpu mmrensHON upe3MepHOM

MEPCrpy3KEC BOSHUKACT YIp0O3a MOBPCIKACHUA KaMUHHOH IIEYH.

B kayecTBe TOIJIMBA HU B KOEM cJiydyae HE CJeAYeT MCIO0Jb30BaTh Iropro4yme KUAKOCTH, KOKC, VIoJib

WM 0TXO0AbI THIIA: JPEBCCHOCTPVYKCUYHBIX IUIMT, IJIACTMACC, MOJHUITHJICHOBbLIX IMAKETOB, HDOHI/lTaHHOﬁ

IApeBeCHHBI HJIH TOJLKO CTPV:KKH WJIH I'PaHyJI!

N CkUranme TAKNX MATEPHAJOB HE TOJHLK0 CHJILHO 3arpsA3HAeT HANIY OOUIVIO OKPVIKAIOIIYIO CPEeay.

HO U NOBPEKIACT KAMUHHYIO IeYb M ALIMOX01!!!

5.2 IlepBblii 3aNyCK KAMHUHHOM MeYH B IKCILIYyaTALUIO

[Tepen mepBBIM 3alyCKOM B 3KCIUTyaTallMI0 HEOOXOIMMO YCTPAHUTh BCE HAKJIEWKH CO CTEKIA, DJIEMEHTHI
NPUHAAJISKHOCTEH M3 30JIbHUKA MM W3 TONOYHOM KaMmepbl, HEOOXOAMMO TaKXe YCTPaHUTh BO3MOKHBIE
TPaHCIIOPTHBIE IpEelOXpaHUTENU. Bce IUIaCTHKOBBIE 3arJyIIKM Ha pPe3b0OBBIX COCJAMHEHHSIX He
NpeHA3HAYEHbI JUIA JKCIIYATAIMH, 2 HMCIHOJb3VIOTCS MCKIIYHMTENbHO I8 TpaHcnoptupoBku. I[lo
PHUCYHKY B TEXHHUYECKOM IACIOPTE MPOBEPbTE, MPABMIIBHO JIM YCTAHOBJICHBI CBOOOHO YJIOXKEHHBIE 3aCIIOHKH
JUId HampaBlIeHUs TATM, ULIAMOTHbIE (DaCOHHbIE KUPNUYM WIM Oapbep (BO3MOXKHO, YTO BO BpeMms
TPAHCHOPTHPOBKH MJIM YCTAaHOBKH OHHU COCKOJIB3HYJIM C MpaBHIBHOrO MecTa). OOHapyXHB Kako-mudo
HE/IOCTaTOK B YCTAHOBKE, CJIEIyeT HEMEUIEHHO YCTPAaHUTh €ro, Tak Kak 3TO MOXET IOCTaBUTh IOJ[ yrpo3y
NpaBWIbHYIO (DYHKIUIO OTONMUTENbHOro mnpubdopa. I[locne ycTaHOBKM KAMHUHHOW I€YH, MOIKIIOYEHHS K
JBIMOXOJly WJIM TaKXe IMOJAKIIOYEHUs TEeIJIOOOMEHHHMKAa K TEIJIOBOJHOW CHUCTEME M 3aJIMBKU TEINIOHOCHTEIIS
pacTOnuUTE U MEJUIEHHO TOIIUTE B TEUEHUE KaK MUHUMYM JIByX 4yacoB. Ilepen nepBoii pacTONKoi U BO BpeMs Hee
OCTaBbTE JIBEPLbI MEYM M 30JbHHKA CJETKa MPUOTKPHITHIMU (MPUOJAM3MTEIbHO Ha 1-2 MM), 4TOOBI
VIUIOTHUTENbHBIA MaTepual HE COCOMHMICS C JIakoM. J{ias oOpaboTKM TMOBEPXHOCTH KAaMHMHHOW I€YH
UCIOJIb30BaHA OTHEYNOpHas Kpacka, KOTopas INpU IIEpBOM pacTONKe IOCIE€ BPEMEHHOIO pa3MSAIYeHUs
orBepaeBaeT. Ha sTane pazMardeHus ciaenyer NpuHATh BO BHUMaHUE BO3MOXHOCTb ITOBPEXACHUSI IOBEPXHOCTH
JaKa pyKod WM KakuM-nubo npeamerom. [Ipu mepBoit pacTonke KaMuHHAs Ie4b JOJDKHA ,,00ropeTh Mpu
HEOOJIBIIOM IUIAMEHUM IIyTEM CXKUTAaHHWS Majloro KOJIMYecTBa TOIUIMBA INpU HU3KOW Temmeparype. Bce
MaTepHuaibl JIOJDKHBl NMPHUBBIKHYTH K TEIUIOBOM Harpys3ke. PacTonuB OCTOPOXXHO, MOMKHO IpelOTBPaTUTh
BO3HMKHOBEHHUE TPEIIMH B IIaAMOTHBIX KUPIHUYAX, IIOBPEXKICHUE JIaka U JAe(hopMaIiio KOHCTPYKIIUH BKJIA IbIIIA.
OTBepleHue gaka KaMHUHHOM II€YM CONPOBOXKAACTCS BPEMEHHBIM 3allaXOM, KOTOPBIM IOJHOCTBK) HMCUE3HET
4yepe3 HEKOTOPOe BpeMsl.

IlooTOMY 1pH __BBLITOPAHMH _OKPACKH _HE00XO0JAMMO 00eCHedYHTh TINATEJIbHOE TPOBETPHBAaHHE

IIOMEIICHUSA, OTCYTCTBHE B 3TOM IIOMCIICHHUHN JOMAIIHUX KMBOTHBIX MJIM IITHL, PEKOMCHAVETCH TaKKe

BBIKJIIOYUTH HA 3TO BpEeMH I10Aa1V B03/1yXa B AKBAPDUYMBI.

5.3 Pacronka M Tonka

1. Y xaMHUHHBIX TIeYEeH C PEIIeTKON — B TPOCTPAHCTBO TOMKHK CHavyaia MOMECTHTE CMATYIO OyMary u Ha Hee
MOJIOKUTE MEJKUe ApoBa. /s MomKuUraHuss MOKHO MCIIONIb30BaTh TBepAoe 3axwuratomiee cpernctso PE-PO.
[Tocne 3akuraHusi MOJOKIUTE, MOKA OFOHb CBOOOJHO Pa3TOPUTCS MPHU OTKPBITHIX AJIEMEHTaX PEeryIHupOBKU
[I0J1a4M BO3yXa. 3anpeneHo HCIOoJIb30BATh JJIsi PACTONIKH IrOproYHe KUAKOCTH (0eH3UH, KEPOCHH H T.I1.)!
Kak TOnbKO OroHb pa3ropuTcs M Tra CTaHEeT JIOCTaTOYHOM, MOXHO 100aBUTh OoJjiee KpPYNHBIE INOJEHbS HE
omacaich yTeuku JbpiMa. [loaxmanpiBaiiTe yCTaHOBIEHHOE KOJIMYECTBO TOIUIMBA B 3aBUCUMOCTH  OT
HOMHMHAJIBbHON MOUTHOCTH KAMUHHOU IEYH.

2. Y KaMUHHBIX TIeUel 0e3 PeneTKu — JUIsl CKUTAHUS UCIIOJIb3YETCS TOJIBKO BTOPHUYHBIN BO3/IyX, TO3TOMY B
TOTIOYHYIO KaMepy CHayajla IMOMECTHTE JEpEBSHHbIE TOJIEHbs, 3aTeM Ooliee MeJKHWE JpOoBa M HaKOHEIl
JipeBecHbIe TIenKu 1 Oymary. [locne 3axuranus mog0KaIuTe, OKa OrOHb CBOOOTHO PAa3rOPUTCS MPU OTKPBITHIX
3JIeMEHTaxX PEryJMpPOBKHU MOJA4YM BO3AyXa. 3alpelleH0 HUCHO0Jb30BATh JAJsl PACTONKH FOpPHYMe KUIKOCTH
(0en3uH, kepocuH u T.1.)! Kak TOJBKO OTOHB Pa3rOPUTCS U TATA CTAHET JOCTATOYHOM, MOXKHO J0OAaBHTH OoJee
KpYIIHbIE TOJIEHbSI HE Omacasch yTEUYKH JAbIMa. [loaKiIanbIBaliTE YCTAHOBIEHHOE KOJWYECTBO TOIUIMBA B
3aBUCUMOCTH OT HOMUHAJIBHOM MOIIIHOCTH KaMUHHOM €Y.

Pacxon TorumBa Bcerja yka3blBaeTCsd B TEXHUYECKOM MacnopTe. VIHTEHCUBHOCTb TOPEHMS PEryIUpYyHTe
JJIEMEHTaMU YIPABJICHUS TOAAYEH BO3yXa, UM OTPAaHUYEHUEM TATU B JBIMOXOJE, eciu y Bac ycraHoBiieHa
JIBIMOBasi 3aciioHKa. bojblioe KoJM4ecTBO TOMIMBA MM OoJbliasl TSAra MOTYT HPUBECTH K IEpPErpeBy M
MOBPEXKACHUIO KaMUHHOW meud. CIMIIKOM Manasl TSra BbI3bIBA€T IOYEPHEHUE CTEKOJ U YTEUKy JAbIMa B
ITOMENICHUE MPHU OTKPBITHH JIBEPLIBI U MOKJIAIbIBAHUY TOILINBA B KAMUHHYIO I1€Yb.

Buumanmue: /[Bepria TOMOYHONW KaMephl JOJKHA OBITh BCETJA 3aKphITa, 32 UCKIIOUCHHEM IOIKIAIbIBAHUS
TOIUIMBA U yCTpaHeHus 30J1bl. [locie KaxI10ro JUIMTENBRHOrO IIepephiBa B OKCIUTyaTallUM KAMUHHOM I1€YX Tepes



MOBTOPHOM PACTONKON HEOO0XOAWMO MPOKOHTPOJMPOBATH IMPOXOAMMOCTh M YHCTOTY ABIMOBOIO KaHaja,
IpIMOX0J1a U TOMKU. OOBIYHO HATrpPeB W OXJIAXKICHHE KAMHHHOTO BKJIAJIBIIIA COIPOBOXKIACTCS 3BYKAMH, 9TO HE
SIBIIICTCS AC(PEKTOM.

5.4 TMoaxkaaabiBaHue TOILJIUBA

B nmemsx wu3bexxaHus YTEUYKH JABIMOBBIX Ta30B B IIOMEIIEHHWE IPU MOJKIAABIBAHUM PEKOMEHAYEM:
[Tpubmm3uTensHO 3a 5-10 cekyHI mepen TeM, KaK OTKPBITh JBEPIly TOIMOYHOM KaMephl, MOJHOCTBIO OTKPOWTE
pEryyaTopbl BO3/yXa, 3aTEM JABEPLY CHadaja cierka IPUOTKPOWTE, MOAO0XKAUTE HECKOJIbKO CEKYHJ, 4TOOBI
JBIMOBBIE T'a3bl OTCOCANO B JBIMOXOJI, U TOJIBKO IOCJIE 3TOr0 OTKPOWTE ABEpPIlY MOJHOCTHbIO. OTKPHIB IBEPILY
JUI TOJAKJIAJbIBaHMSI, CIEIyeT ACHCTBOBATH C IOBBIIIEHHBIM BHUMAHHUEM, TaK KaK CYLIECTBYET OIACHOCTb
BBINA/ICHUs pacKaJeHHbIX yroyibkoB. [loamoxxuB TomimMBo, cCHOBa 3akpoiiTe nBepiy. Ilocne Toro, kak TOIIMBO
pasroputcsi (0e3 dYansmiero IUTaMEHH) CHOBAa BEPHHUTE DETYISATOpP B HCXOAHOE MojoxkeHue. KomuuecTBo
MOJIKJIAJIbIBAEMOT0 TOIUIMBA JOJDKHO COOTBETCTBOBATH MH(GOPMATUBHOMY YacCOBOMY pacxXxoAy MAJsi JaHHOM
KaMMHHOH 1euu (CM. TeXHUYecKui auct). Ilpu upesMepHOM pacTamyiuBaHUU MOKET IPOU30HTH HEOOpaTUMOE
MOBPEKICHUE KOHCTPYKIIMU MTEYH.

Buumanue: qp63MepHOI7I YTC€YKH ABIMOBBIX I'a30B B IMOMCHICHHUC IIPU IOAKJIAABIBAHUHW MOKHO I/I36e)KaTb,
AOHOJHAA TOIIJIIMBO TOJIBKO ITOCJIC TOT'O, KAK OHO AOTOPHUT A0 PACKAJIICHHBIX YI'OJIBKOB.

5.5 Dkenayaranus Bo BpeMs epexoHOro nepuojaa

B nepexonHblii nepuo WK npu HapyxHoOU Temneparype Bbimie 15°C, B AOKUIMBBIE U BIAXHBIE THU, IPU
PE3KOM MOPHIBUCTOM BETPE B 3aBUCUMOCTU OT OOCTOATEIHCTB MOKET IIPOU30UTH YXYIIIEHUE TATU B IBIMOXO/I€
(0TBOA MPOIYKTOB FOPEHUS U3 KaMUHHOM 1eun ). [loaToMy B 3TOT nepros cieyeT IKCIIyaTupOBaTh KAMUHHYIO
1eyb ¢ MUHUMAJIbHBIM BO3MOKHBIM KOJIMYECTBOM TOILIMBA, YTOOBI MOXHO OBLJIO YJIYyYIIUTh F'OPEHUE U TEM
CaMbIM TATY AbIMOXO0/1a, OTKPBIB I10Ja4y BO3/1yXa.

CoBet: B 3T0T nmepuoa M3-3a CBOMCTB TATM ABIMOXOJa MOXKET BO3HUKHYTh TaK HaszblBaeMas aTMoc(epHas
npoOKka B YCThE ABIMOXOJA. OJTa MpoOKa MOXKET BbI3BaThb YTEUKY JbIMa B IOMELIEHHE NpPU MOJKUTAHUU
toruiBa. IloaTtomMy mepen MomKUraHuEM pPacTONKM PEKOMEHIYEM IPEXKIE BCETO OCTaBUTh MPOTOPETh KYCOK
cMATOW OyMmarw, Jiydille BCEro B BEpXHEH YacTH TOMOYHOW KaMepbl. DTOr0 Ha MEpBbIM B3IV HE3aMETHOIO
JbIMa JOCTaTOYHO JJIsi TOr0, 4TOOBl MPOOUTH BO3ZHUKIIYIO aTMocdepHyto npodky. Ilocie storo moxHo 0e3
ornaceHuil nomxkeub Oymary (uiau PE-PO) c rapanTtupoBaHHON CTapTOBOM MPOXOAMMOCTBIO JaXke BIAXKHOIO
IBIMOXOJA.

B »TOT nepuos MOXKHO Takke C yCIieXOM MPUMEHMUTH TaKOil e croco0 pacTONKH, YTO U Y KAMMHHOM MeYu
0e3 perieTku (0€3 30IbHHUKA).

5.6 Ynaaenue 30161

Cnenute 3a TeM, 4TOOBI 30JIbHUK OMOPOKHAJCS YK€ TMPU 3alMOTHEHUH HANOJOBHHY, YTOOBI KOHYC 30JbI HE
BBIPOC CJIMIIKOM OJM3KO y PEIIETKH U HE BbI3BaJl €€ MOBPEKICHHUE BCIIEACTBUE neperpeBa. OHOBPEMEHHO 301a
orpaHnuyuBaia Obl JOCTYN BO31IyXa, HeoOXomumoro nansi ropeHus. ONOpoXHEHHWE 30JbHUKA OT Ieria
PEKOMEH]TYETCSl BBITIOJTHATH B XOJOJHOM COCTOSTHWH, JIy4Ille BCETO TMPHU MOATOTOBKE K CIICIYIOIIEH pPacTOIKe.
Jlis O4MCTKHM 30JIbHUKA WU TOMOYHBIX Kamep 0e3 30J1bHHKA (TaKK€ B XOJOAHOM COCTOSHUH) TOIXOIHT
MBUTIECOC, MPETHA3HAYCHHBINA /I BBICACBIBAHMS TETUIA, OCHAIICHHBIH (PHIBTPOM JUISI MEJIKHUX 3arps3HEHUH.
3071y U3 CrOPEBIIUX JPOB MOKHO HCIIOJIb30BATh JIJIsi KOMIIOCTA MM B Ka4eCTBE YAOOpeHus. 30y YKIabIBaiTe
B 3aKPBITHIC HETOPIOUNE EMKOCTH.

Buumanue: Ilepen omnopoxHeHHEM 30JIbHHMKA CleIyeT yOeOUThCS B TOM, YTO B HEM HET pPacKaJeHHBIX
OCTaTKOB TOIJIMBA, KOTOPbIE MOTJIM OBl CTaTh MPUYMHON MOYXKapa B MYCOPHOM SIIIIUKE.

BuuMmaHue: YV HEKOTOpBIX THIIOB KaMUHHBIX Ie€4ed 30JIbHUK YCTAHOBJIEH B BBIEMKE I10J peEIIeTKOH 0e3
BO3MOXXHOCTH OOKOBOTO H3BJI€UEHHUS. 30JIbHUK HEOOXOIMMO W3BJIEKaThb TOJBKO TMPH HEAEHCTBYIOLEM
OTOINUTEILHOM MTPUOOPE B XOJIOAHOM COCTOSTHHM. J{OCTYII K 30IbHUKY BO3MOXKEH IOCJIE€ OTKHU/IBIBAHUS PEIIECTKH.

IIpu yaajJeHuu ropsiyei 3051 C00J101a1iTE MOBLIIICHHYIO OCTOPOKHOCTD!

6. OuyHCcTKa U cepBHC

Bama xaMuHHas neyb — 3TO Ka4eCTBEHHOE H3JCJIIME, KOTOPOC IIpH HpaBHHBHOﬁ OKCIITyaTalluh HC BbI3bIBACT
HUKaKHX HCHCHpaBHOCTCﬁ. KaMI/IHHyIO ey M CUCTCMY JbIMOXOIa HGO6XOI[I/IMO PEryjiipHo M TIOATCIBHO
OCMATpHUBATh U OYHUIIATE 10 U IIOCJIC OTOIMUTEIBHOI'O CE30HA.

QOuucTka M JII00ble  padoTBI 1O 00CJY:KMBAHHIO T€YH NPOM3BOAATCH TOJLKO II0CJE I0JHOI0
OCTBLIBAHHS Bceii KOHCTPYKIUHU!

IloBepXHOCTHL _IeYeii 3aIMIIEeHa TEPMOCTOHKHM NOKpbITHEM. TepMoCTOHKOE NOKPBITHE TaK K€
3amuuiaer oT_kKoppo3uun. M30eraiiTe KOHTAKTA INOBEPXHOCTH C BOJIOI, MOIIIMMH H _YHCTAIIMMH
CpeACTBAMM MJIH PACTBOPHUTEISIMH.

IIpoTupaiiTe NOBEPXHOCTD NEYH CYX0H MATKOH TKAHbBIO!

6.1 OuncTKa CTEeKJIa

Ha noxneprxanue 4ucToThl CMOTPOBOIO OKHA IOMUMO HMCIIOJIB30BaHMS MOAXOASIIErO TOIUINBA, JOCTATOYHOU
MOJa4M BO3JyXa CXKHTFAaHUS M COOTBETCTBYIOUICH TATH ABIMOXOJA BIHSET TaKKe CIIOCO0 00CTy)KMBaHUS
KaMUHHOM neud. B ¢BsA3M ¢ 3TUM peKOMEH 1yeM NOJKIIabIBaTh TOJIBKO OJMH CJIOH TOIIMBA, IPUYEM TaK, YTOOBI
TOIUIMBO ObUIO KaK MOKHO PaBHOMEPHEE Pa3JI0KEHO MO TOIOYHOH KamMepe UM HaXOJAWJI0Ch KaK MOYHO JaJible
OT cTekJa. B ciydae 3arpsi3HeHuUs CTEKJa IPU TOIKE PEKOMEHAYEM IOBBICUTh HHTEHCUBHOCTh TOPEHHUS, OTKPBIB
pEryasaTop BO3/yXa, B p€3yJIbTAaTe YEr0 CTEKIO OOBIYHO OYUCTUTCS CaMo.

Ecnu crekio aBeplibl 3aKONTHIIOCH, €r0 MOYKHO B XOJIOJJHOM COCTOSIHUM BBIYMCTUTH ra3eTHOM Oymaroi miu
BJIQKHOW TPAMKOH, CMOYCHHOH B ApeBecHON 3o0iie. OOBIYHO ISl OYMCTKM KAMHHHOTO CTEKJIa TMPUMEHSIOTCS
KUAKUE Morolue cpencrtsa. Ho OHM MOryT B HEKOTOPBIX CllydasX, B 3aBHCHUMOCTH OT COCTaBa MOIOLIETO
CPEJICTBA U €r0 B3aMMOJEICTBHS C OCTaTKaMU CropaHusl (YaCTHIL 30JIbl U T.I1.) HAHECTU BpEJ YIUIOTHUTEINSAM, U /
WIN CTEKJIOKepaMUKe, U / UITH IEKOPAaTUBHOH rpaduke HaHECEHHON Ha CMOTPOBOE CTEKJIO KAMUHA.

IIpousBoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32 IOBPEXKICHHS, KOTOPbIe BbI3BAHBI BCJIEACTBHE
BO3/1eHCTBUA XMMHYECKHUX PEareHTOB.

6.2 OuncTrka KAMHHHOM MeYH / JeMOHTAXK IIaMOTa

Bo BpeMs O4YMCTKM CJE€IyeT YCTPAaHUTh OTJIOKEHHMS W3 JbIMOBBIX KaHAJOB M KaMepbl CrOPaHHS.
OTpeMOHTHPOBATh, a Jy4Ille BCETO — 3aMEHUTh OTBAJIMBIIMECS YAaCTH MIAMOTHOM OOJHUIIOBKH. 3a TEM, YTOOBI
[IaMOTHasi OOJIMIIOBKA OCTaBalach CILJIOUIHOM, HEOOXOAMMO CIEIUTh U B TEUEHHE OTOMMTEIBHOTO CE30HA.
[llean Mexny OTAETbHBIMH IIIaMOTHBIMU OJIOKaMH, KOTOpbIE CIyKaT ISl TEIUIOBOIO pacIIMpeHUs u
NPEMATCTBYIOT BOZHUKHOBEHMIO TPELIMH, HE PEKOMEHAYeTCs 4eM-IH00 3aloiHATh, HalpuMep, LIMaKIEeBKOM,
KaK 3TO JeNajoch y CTaporo THUMAa OTOIMUTENBHBIX YCTPOWCTB Ha TBEPJOE TOIIMBO. PacTpeckaBimecs
IIAMOTHBbIC KHPIINYM He TePSIOT CBoeil (PYHKIMH 10 TeX Nop, MOKAa OHM coBceM He BbImanyT! [Ipu ouncrke
PEKOMEH1yeM BbIHYTh U3 KAMUHHOI Me4r CBOOOJHO YJIOKEHHBIE 3aCJIOHKH JJIsl PEryJsliMM HalpaBiIeHUs TATH,
€CIIM OHU MCIIOJIb30BaHbl B KAMUHHOW IMe4d (TeM caMbIM 00Jierdaercsi JAOCTYN B MPOCTPAHCTBO HaJl HUMH).
Ouncrtka KaMHUHHOW TMeud (KpoMe CTeKJia) MPOU3BOAUTCS 0€3 BOIHBIX CPEACTB, HAlPUMEP, MBLJIECOCOM HIIN
merkoid. He nomyckaroTcsi HMKakue NEpEesKM KaMUHHOW nedd. Mcnonp3yiTe HCKIIOUUTENBHO 3allacHbIe
4yacTH, yTBEp:KJIEeHHbIe n3roropurenemM. Jlemontax mamorta (cM. [llamotHas kamepa). Tpyiiuecs moBepXHOCTH
MIETEJNb JBEPLIBI M 3alIMPAIOIIET0 MEXaHN3Ma BPEMS OT BPEMEHHU CMAXKTE YIJIEPOIHON CMAa3KOM WM CMa3KoM 1JIs
BBICOKOH TemmnepaTypsl. Eciin kamMuHHas nedb 0e31eHCTBYET, 3aKpOiTe €€ COOTBETCTBYIOIMMU 3aCJIOHKaMH.

6.3 Ouncrka ILIMOX0aa

Ka)KI[LIﬁ IIOJIB30BATECJIb OTOIIMTCIIBHOI'O an6opa Ha TBCPAOC TOIIJIMBO 00s13aH 00eCIIeYUTh pel“y.]'IHpHHﬁ



KOHTPOJIb U OYHUCTKY JIBIMOXO0/1a COIVIACHO MOCTAHOBJICHHIO nNpaBuTeabecTBa Ne 34/2016 C6. ot 22.01.2016.

7. Cnocod yTuwjiu3amu yNaKoOBKH U CIIMCAHHOTO W3/1eJIusl

B cwmpicne 3akona Ne 125/1997 C6. u COMyTCTBYIOIMIMX MPEANHUCAHUA PEKOMEHIIyeM CIIEIYIOIUNA CIToCco0
YTHIM3ALUU YIAKOBKU U CIUCAHHOTO U3JIEIHSI.

YnakoBka:
JIEPEBSIHHBIC YaCTH YIIAKOBKH MCIIOJIb30BaTh ISl OTOILICHUS
IJIJACTMACCOBYIO YIIAKOBKY IIOMECTUTh B KOHTEUHED [1JI1 COPTUPOBAHHOTO MyCOpa
OOJITHI M IepyKaTeNId CaTh B IMYHKT MpUEMa METauIojIoMa
MaKeT C cernapaTropoM aTMoc(epHOii BIAKHOCTH IIOMECTUTHh B KOHTEHHEP ISl COPTUPOBAHHOTO Mycopa

OTcay:xuBIIee COMCAHHOE H3JIeIHe:
CTCKJIO JEMOHTHUPOBATh U IIOMCCTUTH B KOHTeﬁHep JJIA COPTHPOBAHHOI'O MyCOpa
YIUIOTHCHHA U IaMOTHBIC ITIJIMTBI BBIBE3TH KaK KOMMyHaHLHLIﬁ MYCOp
MCTAJUIMYCCKUC YaCTH CAAaTh B ITYHKT IIpHEMa MCTAJIJIOJIOMA

8. Tapantus

BHuMaTENnbHO 03HAKOMBTECH € CONECPKAHUEM FapAHTUIHOIO TAJIOHA IIEPE BBOJIOM II€4YM B KCILTyaTanuio. B
HEM H3JI05KeHBI BCe TpeOOBAaHUS U MpaBUJIa SKCIUTyaTallud, YTOObI COXPAaHUTh T'apAHTHIO.
VYiep0, HaHECEHHBIN B CIIEACTBUY HAPYIICHUN TIPABUII SKCILUTyaTaIllil HE TIOKPBIBAETCS TapaHTHEH.






